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CHAPITRE I. - Disposition générale.

Article 1. La présente loi regle une matiere visée a l'artie 78 de la Constitution.

CHAPITRE 1l._ - Définitions et champs d'application.

Art. 2. Pour l'application de la présente loi, il faut etendre par :

1° patient : la personne physique a qui des soillke santé sont dispensés, a sa demande ou rjon;

2° soins de santé : services dispensés par untmin professionnel en vue de promouvoir, de
déterminer, de conserver, de restaurer ou d'améliar I'état de santé d'un patient ou de
l'accompagner en fin de vie;

3° praticien professionnel : le praticien visé darrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif
a l'exercice des professions des soins de santésamue le praticien professionnel ayant une
pratiqgue non conventionnelle, telle que visée darna loi du 29 avril 1999 relative aux pratiques
non conventionnelles dans les domaines de l'art miédl, de I'art pharmaceutique, de la
kinésithérapie, de I'art infirmier et des professims paramédicales.

Art. 3. 8 ler. La présente loi s'applique aux rapports judiques (contractuels et extra-
contractuels) de droit privé et de droit public dars le domaine des soins de santé dispensés par
un praticien professionnel a un patient.

§ 2. Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseiles Ministres et apres avis de la commission
visée a l'article 16, préciser les regles relativesl'application de la loi aux rapports juridiques
visés au § ler, définis par Lui, afin de tenir comig du besoin de protection spécifique.




Art. 4. Dans la mesure ou le patient y apporte son conamle praticien professionnel respecjtI
les dispositions de la présente loi dans les limiteles compétences qui lui sont conférées par
en vertu de la loi. Dans l'intérét du patient, il @it le cas échéant en concertation
pluridisciplinaire.

CHAPITRE 1ll._ - Droits du patient.

Art. 5. Le patient a droit, de la part du praticien professionnel, a des prestations de qualité
répondant a ses besoins et ce, dans le respect dalignité humaine et de son autonomie et sans
gu'une distinction d'aucune sorte ne soit faite.

Art. 6. Le patient a droit au libre choix du praticien professionnel et il a le droit de modifier
son choix, sauf limites imposées dans ces deux easvertu de la loi.

Art. 7. 8 ler. Le patient a droit, de la part du praticien professionnel, a toutes les information
qui le concernent et peuvent lui étre nécessaire®r comprendre son état de santé et son
évolution probable.

§ 2. La communication avec le patient se déroutkans une langue claire.

Le patient peut demander que les informations sent confirmées par écrit.

(Le patient a le droit de se faire assister parne personne de confiance ou d'exercer son droif
sur les informations visées au 8§ ler par I'entremésde celle-ci. Le cas échéant, le praticien
professionnel note, dans le dossier du patient, qles informations ont été communiquées, aver
l'accord du patient, a la personne de confiance ogu'elles ont été communiquées au patient er
la présence de la personne de confiance, et il ndidentité de cette derniére. En outre, le
patient peut demander explicitement que les donnéassismentionnées soient inscrites dans le
dossier du patient.)

8§ 3. Les informations ne sont pas fournies au pant si celui-ci en formule expressément la
demande a moins que la non-communication de ces amfations ne cause manifestement un
grave préjudice a la santé du patient ou de tierst@ condition que le praticien professionnel aif
consulté préalablement un autre praticien professimnel a ce sujet et entendu la personne de
confiance éventuellement désignée dont question 82, alinéa 3.

La demande du patient est consignée ou ajoutéerdale dossier du patient.

8§ 4. Le praticien professionnel peut, a titre exa@ptionnel, ne pas divulguer les informations
visées au 8§ ler au patient si la communication deltes-ci risque de causer manifestement un
préjudice grave a la santé du patient et a conditroque le praticien professionnel ait consulté U
autre praticien professionnel.

Dans ce cas, le praticien professionnel ajoute @motivation écrite dans le dossier du patient
et en informe I'éventuelle personne de confiance si§née dont question au § 2, alinéa 3.

Des que la communication des informations ne caaiplus le préjudice visé a l'alinéa ler, le
praticien professionnel doit les communiquer.

Art. 8. 8§ ler. Le patient a le droit de consentir libremiet a toute intervention du praticien
professionnel moyennant information préalable.

Ce consentement est donné expressément, saufdprs le praticien professionnel, aprés avoir
informé suffisamment le patient, peut raisonnablemet inférer du comportement de celui-ci
gu'il consent a l'intervention.

A la demande du patient ou du praticien professimnel et avec I'accord du praticien
professionnel ou du patient, le consentement eské par écrit et ajouté dans le dossier du
patient.

§ 2. Les informations fournies au patient, en vude la manifestation de son consentement vige




au 8 ler, concernent l'objectif, la nature, le deg¥ d'urgence, la durée, la fréquence, les contre
indications, effets secondaires et risques inhérena l'intervention et pertinents pour le patient,
les soins de suivi, les alternatives possibles es Irépercussions financieres. Elles concernent e
outre les conséquences possibles en cas de refusleuetrait du consentement, et les autres
précisions jugées souhaitables par le patient ou praticien professionnel, le cas échéant en ce
compris les dispositions lIégales devant étre respées en ce qui concerne une intervention.

8§ 3. Les informations visées au 8 ler sont foues préalablement et en temps opportun, ainsi
gue dans les conditions et suivant les modalitésédarues aux 88 2 et 3 de l'article 7.

8 4. Le patient a le droit de refuser ou de retgr son consentement, tel que visé au § ler, pour
une intervention.

A la demande du patient ou du praticien professimnel, le refus ou le retrait du consentement
est fixé par écrit et ajouté dans le dossier du pnt.

Le refus ou le retrait du consentement n'entraingas I'extinction du droit & des prestations de
gualité, tel que visé a l'article 5, a I'égard du maticien professionnel.

Si, lorsqu'il était encore a méme d'exercer lesrdits tels que fixés dans cette loi, le patient a
fait savoir par écrit qu'il refuse son consentemené une intervention déterminée du praticien
professionnel, ce refus doit étre respecté aussnigtemps que le patient ne I'a pas révoqué a uf
moment ou il est lui-méme en mesure d'exercer sesoits lui-méme.

§ 5. Lorsque, dans un cas d'urgence, il y a indgude quant a I'existence ou non d'une volontg
exprimée au préalable par le patient ou son représ¢ant visé au chapitre IV, toute intervention
nécessaire est pratiquée immeédiatement par le praien professionnel dans l'intérét du patient
Le praticien professionnel en fait mention dans leossier du patient visé a l'article 9 et agit, de
gue possible, conformément aux dispositions des @agraphes précédents.
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Art. 9. 8 ler. Le patient a droit, de la part de son pratien professionnel, a un dossier de
patient soigneusement tenu a jour et conservé emli sdr.

A la demande du patient, le praticien professiorgl ajoute les documents fournis par le patierjt
dans le dossier le concernant.

§ 2. Le patient a droit a la consultation du dossr le concernant.

Il est donné suite dans les meilleurs délais et qulus tard dans les 15 jours de sa réception, a
demande du patient visant a consulter le dossier oncernant.

Les annotations personnelles d'un praticien profsionnel et les données concernant des tier
n'‘entrent pas dans le cadre de ce droit de consuttan.

A sa demande, le patient peut se faire assisteapune personne de confiance désignée par Iuj
ou exercer son droit de consultation par I'entremis de celle-ci. Si cette personne est un
praticien professionnel, elle consulte égalementd@nnotations personnelles visées a l'alinéa 3
(Le cas échéant, la demande du patient est formul@ar écrit et la demande, ainsi que l'identité
de la personne de confiance, sont consignées ouwdfes au dossier du patient.)

Si le dossier du patient contient une motivatiogcrite telle que visée a l'article 7, § 4, alinéa, 2
qui est encore pertinente, le patient exerce sonait de consultation du dossier par
I'intermédiaire d'un praticien professionnel désigre par lui, lequel praticien consulte égalemenjt
les annotations personnelles visées a l'alinéa 3

8§ 3. Le patient a le droit d'obtenir, (...), unecopie du dossier le concernant ou d'une partie de
celui-ci, conformément aux regles fixées au § 2. Schaque copie, il est précisé que celle-ci est
strictement personnelle et confidentielle. (Le Rgbeut fixer le montant maximum pouvant étre
demandé au patient par page copiée, copie donnéeagwplication du droit précité d'obtenir une
copie ou sur un autre support d'information.)

Le praticien professionnel refuse de donner cetteopie s'il dispose d'indications claires selon
lesquelles le patient subit des pressions afin demmmuniquer une copie de son dossier a des
tiers.




8§ 4. Apres le déces du patient, I'époux, le parnaire cohabitant 1égal, le partenaire et les
parents jusqu'au deuxiéme degré inclus ont, par Fitermédiaire du praticien professionnel
désigné par le demandeur, le droit de consultatiornisé au 8 2, pour autant que leur demande
soit suffisamment motivée et spécifiee et que letEnt ne s'y soit pas oppose expressément. L
praticien professionnel désigné consulte égalemees annotations personnelles visées au § 2,
alinéa 3.
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Art. 10. 8 ler. Le patient a droit & la protection de saie privée lors de toute intervention du
praticien professionnel, notamment en ce qui concee les informations liées a sa santé.

Le patient a droit au respect de son intimité. S# accord du patient, seules les personnes doft
la présence est justifiée dans le cadre de serviaispenseés par un praticien professionnel
peuvent assister aux soins, examens et traitements.

§ 2. Aucune ingérence n'est autorisée dans I'exi#ce de ce droit sauf si cela est prévu par la Ipi
et est nécessaire pour la protection de la santé lpligue ou pour la protection des droits et des
libertés de tiers.

Art. 11. 8 1er. Le patient a le droit d'introduire une plante concernant I'exercice des droits
gue lui octroie la présente loi, auprés de la fonictin de médiation compétente.

8 2. La fonction de médiation a les missions saintes :

1° la prévention des questions et des plaintesrda biais de la promotion de la communication
entre le patient et le praticien professionnel,

2° la médiation concernant les plaintes visées &uler en vue de trouver une solution;

3° l'information du patient au sujet des possibités en matiere de reglement de sa plainte en
I'absence de solution telle que visée en 2°;

4° la communication d'informations sur l'organisaion, le fonctionnement et les régles de
procédure de la fonction de médiation;

5° la formulation de recommandations permettant teviter que les manquements susceptible
de donner lieu a une plainte, telle que visée aul®r, ne se reproduisent.

8§ 3. Le Roi fixe, par arrété délibéré en Consetdles Ministres les conditions auxquelles la
fonction de médiation doit répondre en ce qui conere l'indépendance, le secret professionne
I'expertise, la protection juridique, l'organisation, le fonctionnement, le financement, les regle
de procédure et le ressort.
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Art. 11bis Toute personne doit recevoir de la part des profsionnels de la santé les soins leg
plus appropriés visant a prévenir, écouter, évaluemprendre en compte, traiter et soulager la
douleur.

CHAPITRE 1V. - Représentation du patient.

Art. 12. 8 1er. Si le patient est mineur, les droits fix&sar la présente loi sont exercés par les
parents exercant I'autorité sur le mineur ou par sa tuteur.

§ 2. Suivant son age et sa maturité, le patiensteassocié a I'exercice de ses droits. Les droits
enumeéreés dans cette loi peuvent étre exercés de n@e autonome par le patient mineur qui
peut étre estimé apte a apprécier raisonnablemenes intéréts.

Art. 13. 8 ler. Les droits, tels que fixés par la présentei, d'un patient majeur relevant du
statut de la minorité prolongée ou de l'interdiction sont exercés par ses parents ou par son
tuteur.

§ 2. Le patient est associé a I'exercice de sesits autant qu'il est possible et compte tenu de
sa capacité de compréhension.




Art. 14. 8 ler. Les droits, tels que fixés par la présentei, d'un patient majeur ne relevant pas
d'un des statuts visés a l'article 13, sont exerc@sar la personne, que le patient aura
préalablement désignée pour se substituer a lui poautant et aussi longtemps qu'il n'est pas ¢
mesure d'exercer ces droits lui-méme.

La désignation de la personne visée a l'alinéarleénommée ci-aprés " mandataire désigné
par le patient " s'effectue par un mandat écrit spéifique, daté et signé par cette personne aingi
gue par le patient, mandat par lequel cette persorexmarque son consentement. Ce mandat
peut étre révoqué par le patient ou par le mandatae désigné par lui par le biais d'un écrit daté
et signé.

§ 2. Si le patient n'a pas désigné de mandataio@ si le mandataire désigné par le patient
n'intervient pas, les droits fixés par la présentéoi sont exercés par I'époux cohabitant, le
partenaire cohabitant Iégal ou le partenaire cohalant de fait.

Si cette personne ne souhaite pas intervenir ouedle fait défaut, les droits sont exercés, en
ordre subséquent, par un enfant majeur, un parentun frere ou une soeur majeurs du patient.

Si une telle personne ne souhaite pas interverou si elle fait défaut, c'est le praticien
professionnel concerné, le cas échéant dans le cadfune concertation pluridisciplinaire, qui
veille aux intéréts du patient.

Cela vaut également en cas de conflit entre deox plusieurs des personnes mentionnées dajs
le présent paragraphe.

§ 3. Le patient est associe a I'exercice de sesits autant qu'il est possible et compte tenu de
sa capacité de compréhension.

(8 4. Le droit d'introduire une plainte visé a larticle 11, peut, par dérogation aux 88 ler et 2,
étre exercé par les personnes visées a ces paradre telles que désignées par le Roi, par
arrété délibéré en Conseil des ministres, sans devcespecter I'ordre prévu.

Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Mistres, fixer des regles plus précises pour
I'application du présent paragraphe.)

Art. 15. 8 1er. En vue de la protection de la vie privéeudpatient telle que visée a l'article 10, |
praticien professionnel concerné peut rejeter en td ou en partie la demande de la personne
visée aux articles 12, 13 et 14 visant a obtenirmsultation ou copie comme visé a l'article 9, 8 4
ou 8§ 3. Dans ce cas, le droit de consultation ou depie est exercé par le praticien professionng
désigné par le mandataire.

§ 2. Dans l'intérét du patient et afin de prévemitoute menace pour sa vie ou toute atteinte
grave a sa santé, le praticien professionnel, lesachéant dans le cadre d'une concertation
pluridisciplinaire, déroge a la décision prise pala personne visée aux articles 12, 13 et 14, § 3.
Si la décision a été prise par une personne visédatticle 14, § ler, le praticien professionnel
n'y déroge que pour autant que cette personne ne geinvoquer la volonté expresse du patient

§ 3. Dans les cas visés aux 88 ler, et 2, le miah professionnel ajoute une motivation écrite
dans le dossier du patient.

CHAPITRE V. - Commission fédérale " Droits du patient ".

Art. 16. 8 1er. Une Commission fédérale " Droits du patiern' est créée au Ministéere des
Affaires sociales, de la Santé publique et de I'Emonnement.

§ 2. Elle aura pour mission :

1° de collecter et traiter des données nationales$ internationales concernant des matieres
relatives aux droits du patient;

2° de formuler des avis, sur demande ou d'initiate, a l'intention du ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions, concernant les drts et devoirs des patients et des praticiens




professionnels;

3° d'évaluer l'application des droits fixés dan$a présente loi;

4° d'évaluer le fonctionnement des fonctions de édiation;

5° de traiter les plaintes relatives au fonctionement d'une fonction de médiation.

§ 3. Un service de médiation est créé aupres dgedommission. Il est compétent pour renvoyer;
une plainte d'un patient concernant I'exercice dedroits que lui octroie la présente loi a la
fonction de médiation compétente ou, a défaut deleeci, pour la traiter lui-méme, comme visé
a l'article 11, § 2, 2°, et 3°.

8 4. Le Roi précise les regles concernant la copgition et le fonctionnement de la Commissi
fédérale " Droits du patient ". Sur le plan de la @mposition, une représentation équilibrée seﬂr
garantie entre les représentants des patients, dpgticiens professionnels, des hdpitaux et deg
organismes assureurs tels que visés a l'articlei2de la loi coordonnée du 14 juillet 1994
relative a I'assurance obligatoire soins de santé mdemnités. Des fonctionnaires des
départements ministériels ou des services publicemcernés peuvent également étre prévus er
tant que membres a voix consultative.

8 5. Le secrétariat de la commission est assurérgde fonctionnaire général désigné par le
ministre qui a la Santé publique dans ses attributins.

CHAPITRE VI. - Dispositions modificatives et finales.

Art. 17. Dans la loi sur les hépitaux, coordonnée le 7 abfi987, sont apportées les
modifications suivantes :

1° Dans le titre 1er est inséré un chapitre V (noveau), rédigé comme suit :

" CHAPITRE V. - Respect des droits du patient. ";

2° Un article 17novies est ajouté, libellé comnsaiit :

" Art. 17novies. Chaque hopital respecte, dans $dimites de ses capacités légales, les
dispositions de la loi du 22 aolt 2002 relative aukroits du patient pour ce qui concerne les
aspects médicaux, infirmiers et d'autres pratiqueprofessionnelles de soins dans ses relationg
juridiques avec le patient. De plus, chaque hopitaleille a ce que les praticiens professionnels
qui n'y travaillent pas sur la base d'un contrat detravail ou d'une nomination statutaire
respectent les droits du patient.

Chague hépital veille a ce que toutes les plairgdiées au respect de l'alinéa précédent puissgnt
étre déposées aupres de la fonction de médiationgwmue par l'article 70quater afin d'y étre
traitées.

A sa demande, le patient a le droit de recevoixplicitement et préalablement les informations
concernant les relations juridiques visées a l'aliéa ler et définies par le Roi apres avis de la
commission visée a l'article 16 de la loi de 22 ab2002 relative aux droits du patient.

L'hopital est responsable des manquements comnpar les praticiens professionnels qui y
travaillent, relatifs au respect des droits du paent définis dans la présente loi, a I'exception des
manguements commis par les praticiens professionrsed I'égard desquels les informations
visées a l'alinéa précédent en disposent explicitemt autrement. *;

3° Un article 70quater est ajouté, libellé commsuit :

" Art. 70quater. Pour étre agréé, chaque hopitatloit disposer d'une fonction de médiation
telle que visée a l'article 11, 8 ler, de la loi d22 ao(t 2002 relative aux droits du patient, étant]
entendu que le Roi peut définir les conditions danigsquelles cette fonction de médiation peut
étre exercée par le biais d'un accord de coopératicentre hépitaux. "

Art. 18. 8§ ler. L'alinéa ler de l'article 10, § 2, de laoi du 8 décembre 1992 relative a la
protection de la vie privée a I'égard des traitemets de données a caractere personnel, modifige
par la loi du 11 décembre 1998, est modifié commais:




" Sans préjudice de l'article 9, § 2, de la loid 22 aolt 2002 relative aux droits du patient,
toute personne a le droit, soit directement, soitvec I'aide d'un praticien professionnel en soins
de santé, de prendre connaissance des données actare personnel traitées ege qui concerng
sa santé. "

§ 2. L'alinéa 2 de l'article 10, § 2, de la méniei, est modifié comme suite :

" Sans préjudice de l'article 9, § 2, de la loi citée, la communication peut étre effectuée pa
I'intermédiaire d'un professionnel des soins de sdé choisi par la personne concernée, a la
demande du responsable du traitement ou de la pemspe concernée. "

Art. 19. L'article 95 de la loi du 25 juin 1992 sur leontrat d'assurance terrestre est remplacée
par la disposition suivante :

" Art. 95. - Information médicale - Le médecin cloisi par I'assuré peut remettre a l'assuré qui
en fait la demande, les certificats médicaux nécesees a la conclusion ou a lI'exécution du
contrat. Ces certificats se limitent a une descrifdn de I'état de santé actuel.

Ces certificats ne peuvent étre remis qu'au médecconseil de I'assureur. Ce dernier ne peut
communiquer aucune information non pertinente eu égrd au risque pour lequel les certificats
ont été établis ou relative a d'autres personnes gu'assure.

L'examen médical, nécessaire a la conclusion et'@xécution du contrat, ne peut étre fondé
gue sur les antécédents déterminant |'état de sans&etuel du candidat-assuré et non sur des
techniques d'analyse génétique propres a détermineson état de santé futur.

Pour autant que I'assureur justifie de I'accord péalable de I'assuré, le médecin de celui-ci
transmet au médecin-conseil de I'assureur un certifat établissant la cause du déces.

Lorsqu'il n'existe plus de risque pour l'assureur le médecin-conseil restitue, a leur demande
les certificats médicaux a l'assuré ou, en cas déaks, a ses ayants droit.




24 FEVRIER 1921. - Loi concernant le trafic des suttances vénéneuses, soporifiques,
stupéfiantes, psychotropes, désinfectantes ou amjtiques et des substances pouvant servir|a
la fabrication illicite de substances stupéfiantest psychotropes
NOTE : mise & jour au 29-12-2009

Publication : 06-03-1921 numéro : 1921022450 pag&834

Texte

Article 1. Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Mistres, réglementer et surveiller, dan
I'intérét de I'hygiene et de la santé publique, linportation, I'exportation, le transit, la fabricati on,
la conservation, c'est-a-dire le stockage dans lesnditions requises, I'étiquetage, le transport, la
détention, le courtage, la vente et I'offre en vent la délivrance et I'acquisition, a titre onéreuou a
titre gratuit, des substances vénéneuses, soporifies, stupéfiantes, désinfectantes ou antiseptiques
ainsi que la culture des plantes dont ces substarscpeuvent étre extraites.

Le Roi, par arrété délibéré en Conseil des Minists, a les mémes pouvoirs en ce qui concerne Igs
substances psychotropes, autres que des substanstepéfiantes et soporifiques, susceptibles
d'engendrer une dépendance.

Le Roi peut, par arrété delibéré en Conseil des Mistres, exercer également les mémes pouvoin
en ce qui concerne des substances pouvant servilagabrication illicite de substances stupéfiante
et psychotropes.

De plus, en vue de la détection des problémessligux médicaments, le Roi peut, par arrété
deélibéré en Conseil des ministres, fixer des réegles matiere de collecte et de traitement des
données a caractére personnel relatives a la samtés patients. Ces régles prévoient des garantieg
relatives au consentement du patient, a l'informatin du patient, a la transmission limitée et au
délai maximale de conservation de ces données camiément & la loi du 8 décembre 1992 relativg
a la protection de la vie privée a I'égard des trééments de données a caractére personnel.

Le Roi peut prévoir des mesures de surveillangaus strictes que celles requises par la
Convention sur les substances psychotropes et demaxes, faite a Vienne le 21 février 1971 et
confirmée par la loi du 25 juin 1992 portant assetiment & la Convention sur les substances
psychotropes et des Annexes, faite a Vienne le Zl/ifier 1971 et ce en application de l'article 23 dge
cette convention.

U7

A4

Art. 1bis. Le Roi, par arrété délibéré en Conseil des Minisg¢s, est autorisé a imposer que les
emballages des substances visées a l'article 1ertpat les mentions relatives aux modalités de leur
destruction, neutralisation et élimination.

Il est autorisé a déterminer les conditions danigsquelles doit se faire cette destruction,
neutralisation et élimination.

Art. 1ter. Les infractions aux dispositions qui, dans les a&tés royaux pris en exécution de la
présente loi, concernent I'étiquetage, ainsi qu'ausegles édictées en exécution de l'article lerbis,
sont punies d'une amende de vingt-six a cing cenSUR).

Art. 2. Les infractions aux dispositions qui, dans lesri@tés royaux pris en exécution de la
présente loi, concernent les substances toxiquegsihfectantes ou antiseptiques seront punies :




1° d'un emprisonnement de huijours a trois mois et d'une amende de cent a treimille (EUR) ou
de I'une de ces peines seulement quand ces infracts concernent la conservation et la délivrance
de ces substances;

2° d'un emprisonnement d'un mois a cing ans et dhe amende de trois mille a cent mille (EUR)
ou de l'une de ces peines seulement quand ces imfians concernent lI'importation, I'exportation,
la fabrication, le transport, la détention, la veng, I'offre en vente et I'acquisition a titre onérex ou
a titre gratuit.

Art. 2bis. 8 1. Les infractions aux dispositions qui, dan®$ arrétés royaux pris en exécution de I
présente loi, concernent les substances soporifigjestupéfiantes et les autres substances
psychotropes susceptibles d'engendrer une dépendanet dont la liste est arrétée par le Roi ainsi
gue la culture des plantes dont pewent étre extraites ces substances, seront punies fenction des
distinctions visées a l'alinéa 2 et des catégoriéblies par le Roi par arrété délibéré en Conseil
des Ministres, d'un emprisonnement de trois mois aing ans et d'une amende de mille a cent mill
(EUR) (...) .)

Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Mistres, établir des distinctions entre les
substances énumérées dans la liste visée a l'aliri€a

8 2. Les infractions visées au § 1 seront punids la (réclusion de cing ans a dix ans

a) si elles ont été commises a lI'égard d'un mineagé de 16 ans accomplis;

b) si l'usage des substances spécifiées au §ui,ajété fait a la suite des infractions, a causé a
autrui, soit une maladie paraissant incurable, soitine incapacité permanente de travail personne
soit la perte de l'usage absolu d'un organe, soite mutilation grave.

8§ 3. Les infractions visées au § 1 seront puni@e la réclusion) de dix a quinze ans :

a) si elles ont été commises a I'égard d'un enfiadigé de plus de 12 ans accomplis et de moins ds
16 ans accomplis;

b) si elles constituent des actes de participatia I'activité principale ou accessoire d'une
association;

c) si l'usage qui a été fait des substances spiées au 8§ 1 a la suite des infractions, a causé la
mort.

8 4. Les infractions visées au § 1 seront punids la réclusion de quinze a vingt ans :

a) si elles ont été commises a I'égard d'un enfiafigé de moins de 12 ans accomplis;

b) si elles constituent des actes de participaticen qualité de dirigeant a I'activité principale a
accessoire d'une association;

8 5. Dans les cas prévus aux 88 2, 3 et 4, unesade de 1 000 a 100 000 (EUR) pourra, en outre
étre prononceée.

<Note d'article 9 de la loi du 09-07-1975, dispes " Les personnes qui ont consommé en groupe
des substances spécifiées a l'article 2bis, § 1, @nt, en vue de leur consommation personnelle,
illégalement fabriqué, acquis ou détenu de tellesiBstances, peuvent bénéficier des dispositions (
la loi du 29 juin 1964 concernant la suspension, Bursis ou la probation, méme si elles ne
remplissent pas les conditions prévues aux articléset 8 de la loi précitée relatives aux
condamnations antérieures qu'elles auraient encoums. ">

Art. 2ter. Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des Mistres, en fonction des distinctions ¢
des catégories qu'il établit conformément a l'artite 2bis, § ler, alinéa premier, définir les
infractions qui, en dérogation des peines prévueslarticle 2bis, seront punies :

1° d'une amende de 15 a 25 EUR pour la premierafraction;

2° d'une amende de 26 a 50 EUR en cas de réciddans I'année depuis la premiére
condamnation;

3° d'un emprisonnement de huit jours a un mois ed'une amende de 50 a 100 EUR en cas de
nouvelle récidive dans lI'année depuis la deuxiémemrdamnation;
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4° d'un emprisonnement de trois mois a un an, ekune amende de 1.000 a 100.000 EUR, ou d¢g
I'une de ces peines seulement.

Outre les infractions punies des peines visée$ainéa premier, 4°, et par dérogation a l'article
137 du Code d'instruction criminelle, les tribunauxcorrectionnels connaissent des infractions
visées a l'alinéa premier, 1° a 3°.

Art. 2quater. Les infractions aux dispositions du (Réglement (E) n° 273/2004 du Parlement
européen et du Conseil du 11 février 2004 relatifux précurseurs de drogues et du Réglement
(CE) n° 111/2005 du Conseil du 22 décembre 2004dnt des regles pour la surveillance du
commerce des précurseurs des drogues entre la Comnawté et les pays tiers) et des reglements
portant application ainsi que les infractions aux dspositions de la présente loi et des arrétés pre
exécution de celle-ci concernent les substances pant servir a la fabrication illicite de substances
stupéfiantes et psychotropes, sont punies :

1° conformément aux articles 231, 249 a 253 et®6 284 de la loi générale sur les douanes et
accises du 18 juillet 1977, quand l'infraction oud tentative d'infraction est commise lors du
placement de marchandises sous un régime douaniar de leur réexportation hors du territoire
douanier de la Communauté, au sens de l'article 45, du Code des douanes communautaire,
établi par le réglement (CEE) n° 2913/92 du Consedu 12 octobre 1992. Il faut entendre par
tentative d'infraction I'expédition, le transport ou la détention de substances dans le but manifesge
de les placer sous régime douanier ou de les réexigo hors du territoire douanier de la
Communauté;

2° d'une amende de 26 a 500 EUR quand ces inframis concernent I'étiquetage et les régles
édictées en exécution de l'article lerbis ;

3° d'un emprisonnement de huit jours a trois moiet d'une amende de 1.000 a 5.000 EUR ou d¢
I'une de ces peines seulement quand l'infraction ocerne le fait de ne pas remplir ou tenir les
documents ou registres, le faire de fagon incompkbu incorrecte, ne pas les conserver
suffisamment longtemps et accepter des documentsicgont remplis de facon incompléte ou
incorrecte, autres que des documents douaniers;

4° d'un emprisonnement de deux a cing ans et d'@emamende de 3.000 a 10.000 EUR ou de l'un
de ces peines seulement quand l'infraction concerne

- 'accomplissement d'activités de fabrication, ditilisation, d'entreposage, de courtage, de mise
sur le marché, de commerce, d'importation, d'expowtion ou de mise en transit sans en voir
obtenu I'agrément ou l'autorisation ou sans avoirdit de notification ou avoir pratiqué ces activités
sans qu'elles soient visées dans l'autorisation dagrément ou pour lesquelles il n'a pas été faitel
notification, a I'exception des infractions viséeau 1°;

- (la vente ou I'expédition sans en avoir adéquaent averti le Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions, dans les cas déterminés parRoi. - Le Roi fixe la facon selon laquelle cet
avertissement doit se faire.)

- la mise a la disposition de substances a desgmnes autres que celles auxquelles cette mise §
disposition est permise.
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Art. 3.81.(...)

§ 2. Seront punis des peines prévues a l'artichbis et selon les distinctions qui y sont faiteseux
qui auront facilité a autrui l'usage a titre onérew ou a titre gratuit des substances spécifiées a
I'article 2bis, 8 1, soit en procurant a cet effetin local, soit par tout autre moyen, ou qui auront
incité a cet usage.

Ne sont pas soumises a l'application de I'alingaécédent, I'offre en vente, la vente au détail d¢a
délivrance, méme a titre gratuit, visées a l'articd 4, 8§ 2, 6°, de l'arrété royal n° 78 du 10 novemer
1967 relatif a I'exercice de I'art de guérir, de rt infirmier, des professions paramédicales et aux
commissions medicales.




§ 3. Seront punis des peines prévues a l'artichbis et selon les distinctions qui y sont faitegs
praticiens de l'art de guérir, de I'art vétérinaire ou d'une profession paramédicale qui auront
abusivement prescrit, administré ou délivré des madaments contenant des substances
soporifiques, stupéfiantes ou psychotropes de nateia créer, entretenir ou aggraver une
dépendance.

8 4. Ne peuvent étre sanctionnés, en vertu du @araphe précédent, les traitements de
substitution dispensés par un praticien de I'art deguérir.

On entend par traitement de substitution tout tratement consistant a prescrire, administrer ou
délivrer a un patient toxicomane des substances siéfiantes sous forme médicamenteuse, visant
dans le cadre d'une thérapie, a améliorer sa sané sa qualité de vie, et a obtenir si possible le
sevrage du patient.

La liste des substances stupéfiantes et psychgias sous forme médicamenteuse autorisées pol
le traitement de substitution est déterminée par I&oi sur proposition du Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions.

Sur proposition du Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions, le Roi détermine, par
arrété royal délibéré en Conseil des Ministres, lesonditions relatives a :

1° la délivrance et I'administration du médicamel

2° I'enregistrement du traitement par le Ministere des Affaires sociales, de la Santélplique et dg
I'Environnement moyennant le respect de la réglemeation relative a la protection de la vie
privée.

Pour les substances médicamenteuses qu'll détemmei le Roi prévoit, sur proposition du Ministre
qui a la Santé publique dans ses attributions et parrété délibéré en Conseil des Ministres, des
conditions concernant :

1° le nombre de patients pouvant étre pris en cinge, par médecin;

2° I'accompagnement du traitement et la formatiorcontinue du meédecin;

3° la relation que le médecin prescripteur étabiiavec un centre spécialisé ou avec un réseau de
soins

Art. 4. 8 1. Sans préjudice de I'application des article31 et 32 du Code pénal en cas de
condamnation a une peine criminelle, les auteurs azomplices des infractions visées aux articles
2°, 2bis, 2quater et 3 pourront étre condamneés aterdiction conformément a l'article 33 de ce
méme Code.

§ 2. S'ils exercent une branche de I'art de guéril'art vétérinaire ou une profession
paramédicale, le juge pourra leur interdire, tempomirement ou définitivement, I'exercice de cet
art ou de cette profession.

8 3. En condamnant du chef d'une des infractiongsées aux articles 2, 2°, 2bis, 2quater et 3, le
juge pourra ordonner la fermeture temporaire ou défitive des débits de boissons ou de tous
autres établissements ou les infractions ont étéromises; il pourra en outre, interdire a titre
temporaire ou définitif, au condamné I'exploitation soit par lui-méme, soit par une personne
interposée, de tels établissements; il pourra égatent ordonner, aux frais du condamné,
I'affichage et la publication de la décision.

8 4. En cas de condamnation a une peine princigati'amende, la durée des interdictions ou de |
fermeture, prononcée en vertu des 88 2 et 3, prenaicours le jour ou la condamnation
contradictoire ou par défaut aura acquis force de lsose jugée.

En cas de condamnation a une peine privative dibérté, cette durée prendra cours le jour ou le
condamné aura subi ou prescrit sa peine et s'il eBbéré conditionnellement, a partir du jour de la
libération, pour autant que celle-ci ne soit pas Moquée.

Dans le cas visé a l'alinéa précédent, les intectons ou la fermeture produiront, en outre, leurs
effets & compter du jour ou la condamnation contrattoire ou par défaut aura acquis force de

chose jugée.
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8 4bis. Lorsque le condamné n'est ni propriétair@i exploitant du débit de boissons ou de
I'établissement visés au § 3, la fermeture ne peétre ordonnée que si la gravité des circonstances
concreétes I'exige, et ce, pour un délai maximum d#eux ans a compter du jour ou la condamnation
contradictoire ou par défaut sera devenue irrévocale, aprés citation en intervention du
propriétaire ou de I'exploitant susmentionnés, surequéte du ministére public.

8§ 4ter. La citation devant le Tribunal correctiomel en vertu du 8§ 4bis, est transcrite a la
conservation des hypotheques de la situation desebs, a la diligence de I'huissier auteur de
I'exploit.

La citation doit contenir la désignation cadastrée de I'immeuble, objet de l'infraction et en
identifier le propriétaire dans la forme et sous lasanction prévues a l'article 12 de la loi du 10
octobre 1913.

Toute décision rendue en la cause est mentionnge marge de la transcription de la citation selo
la procédure prévue par l'article 84 de la loi hypthécaire.

8 5. Toute infraction aux interdictions ou a la érmeture prononcées en vertu des 88 2, 3 et 4bis
sera punie d'un emprisonnement de trois mois a unneet d'une amende de 1 000 a 5 000 (EUR).

8 6. Sans préjudice de l'application des article$2 et 43 du Code pénal, le juge pourra ordonner
la confiscation des vehicules, appareils, instrumésnou choses qui ont servi ou ont été destinés a
commettre les infractions prévues aux articles 2,°22bis, 2quater et 3 ou qui en ont fait |'objet,
méme s'ils ne sont pas la propriété du condamne.

—

Art. 5. En cas de récidive dans le délai de cinq ans agrane condamnation du chef d'une
infraction a la présente loi ou aux arrétés pris emxécution de celle-ci, les peines correctionnelles
pourront étre portées au double et les peines crimelles augmentées conformément a l'article 54
du Code pénal.

Art. 6. Les dispositions du Livre | du Code pénal, sansceeption du chapitre VIl et de l'article 85,
auxquelles il n'est pas dérogé par la présente I@pnt applicables aux infractions prévues par celig
Ci.

Sont exemptés des peines correctionnelles prévyes les articles 2bis, 2quater et 3, ceux des
coupables qui, avant toute poursuite, ont révélé lautorité l'identité des auteurs des infractions
visées par ces articles ou, si ceux-ci ne sont gasnus, I'existence de ces infractions.

Dans les mémes cas, les peines criminelles prévpar ces mémes articles, sont réduites dans I
mesure déterminée par l'article 414, alinéas 2 et@u Code pénal.

Les peines correctionnelles prévues par les arkis (2bis, 2quater et 3) sont réduites dans la
mesure déterminée par l'article 414, alinéa 4, du @le pénal, a I'égard des coupables qui, apres |
commencement des poursuites, ont révélé a I'autoéit'identité des auteurs restés inconnus.
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Art. 6bis. Les officiers de police judiciaire et les fonctionaires ou agents désignés a cette fin pa
le Roi, peuvent visiter les officines, magasins, bhbiques et lieux quelconques affectés a la vente gu
a la délivrance des substances visées dans la présdoi, pendant les heures ou ils sont ouverts a
public.

lls peuvent aussi visiter, pendant les mémes heaas, les dépb6ts annexés aux locaux et lieux visé
I'alinéa précédent, méme lorsque ces déepbts ne sqats ouverts au public.

lls peuvent, a toute heure, visiter les locaux qervent a la fabrication, a la préparation, a la
conservation ou a I'entreposage de ces substances.

lls sont investis des mémes pouvoirs a I'égard slocaux ou il est fait usage, en présence de
mineurs d'age, des substances visées a l'articleih8 ler.

Art. 7. 8 ler. Sans préjudice des compétences des offiside police judiciaire, les fonctionnaires
ou agents des douanes et accises et les membrepehsonnel statutaire, ou, a défaut, les membre

U7

p_)/



du personnel engagés dans les liens d'un contrat ttavail a durée indéterminée (de I'Agence
fédérale des médicaments et des produits de santégsignés a cet effet par le Roi, exercent la
surveillance de I'application de la présente loi ele ses arrétés d'exécution et du Reglement (CEH)
N° 3677/90 du Conseil du 13 décembre 1990 relatifibramesures a prendre afin d'empécher le
détournement de certaines substances pour la fabaton illicite de stupéfiants et de substances
psychotropes et des réglements en portant applicati.

Les membres du personnel contractuel visés a liaéa premier prétent serment, préalablement a
I'exercice de leurs fonctions, entre les mains duinistre ou de son délégué.

§ 2. Sans préjudice des compétences des officidespolice judiciaire les membres du personnel
statutaire ou contractuel visés au § ler, munis daeces justificatives de leurs fonctions, peuvent
dans l'exercice de leur mission :

1° Visiter, entre 5 heures du matin et 9 heuresudsoir, sans avertissement préalable,) tous les
lieux ou les substances visées dans la présenteslmt vendues, délivrées a titre onéreux ou non,
fabriquées, préparées, conservées ou entreposéasaatres lieux soumis a leur contrdle (...) mém¢
Si ceux-ci ne sont pas accessibles au public

Toutefois, en dehors de ces heures, ils ne peuteisiter les lieux visés a l'alinéa ler, qu'avec
I'autorisation préalable du (président du tribunal de premiere instance.

(Alinéa 3 abrogé)

(Alinéa 4 abrogé)

2° Procéder a tout examen, contrdle, audition eecueillir toutes informations qu'ils estiment
nécessaires pour s'assurer que les dispositions dégislations dont ils exercent la surveillance, sb
effectivement observées et notamment :

a) interroger toute personne dont ils estimentdudition nécessaire, sur tout fait dont la
connaissance est utile a I'exercice de la surveitlee;

b) prendre l'identité de toute personne dont ilestiment I'audition nécessaire pour l'exercice deal
surveillance; a cet effet, exiger des personnespaésentation de documents officiels tentification
ou rechercher l'identité de ces personnes par d'atgs moyens, y compris en faisant des photos e
des prises de vues par film et vidéo;

c) se faire produire, sans déplacement, pour enmgndre connaissance, tous livres, registres,
documents, disques, bandes ou n'importe quels ausesupports d'information contenant des
données dont I'établissement, la tenue ou la consation sont prescrits par les législations dont ils
exercent la surveillance et en prendre des extraitsles duplicata, des impressions, des listages, des
copies ou des photocopies, ou se faire fournir cegksans frais, ou méme saisir n‘importe quels
supports d'information visés par le présent litteracontre récépisse,

d) se faire produire, sans déplacement, pour errgndre connaissance, tous livres, registres,
documents, disques, bandes ou n'importe quels aussupports d'information qu'ils jugent
nécessaires a I'accomplissement de leur missionegt prendre des extraits, des duplicata, des
impressions, des listages, des copies ou des phofoes ou se faire fournir ceux-ci sans frais, ou
méme saisir n'importe quels supports d'informationvisés par le présent littera contre récepisse,

€) saisir contre récépissé ou mettre sous sceltéss les biens mobiliers autres que ceux visés dan
les litteras c et d, en ce compris les biens moleits qui sont immeubles par incorporation ou par
destination, que le contrevenant en soit propriétaé ou pas, qui sont soumis a leur contrdle ou pay
lesquels des infractions aux législations dont iksxercent la surveillance peuvent étre constatées
lorsque cela est nécessaire a I'établissement depl@uve de ces infractions ou lorsque cela peut
permettre de déceler les coauteurs ou les complicés l'infraction ou lorsque le danger existe
gu'avec ces biens, les infractions persistent ou gue nouvelles infractions soient commises ou
encore quand les objets semblent former les chosas les avantages patrimoniaux visés a l'article
42 du Code Pénal;

f) faire des constatations en faisant des photes des prises de vues par film ou vidéo;




8 3. Les membres du personnel statutaire et comictuel visés au § ler, ont le droit de donner de|
avertissements, de fixer au contrevenant un délaiour se mettre en régle et dresser des procés-
verbaux.

La compétence qui permet de donner un avertissemieest aussi limitée aux infractions liées aux|
substances vénéneuses, soporifiques, désinfectargkeantiseptiques.

Ces procés-verbaux font foi jusqu'a preuve du cdraire. Une copie de ceux-ci est portée a la
connaissance du contrevenant endéans un délai dagi jours, qui prend cours le lendemain du
jour de la constatation de l'infraction. Lorsque lejour d'échéance qui est compris dans ce délai et
un samedi, un dimanche ou un jour férié il est dépké au jour ouvrable suivant.

Pour l'application du délai déterminé a l'alinéa précédent, I'avertissement donné au contrevena
ou la fixation d'un délai pour se mettre en régle mportent pas la constatation de l'infraction.

Lors de I'établissement des procés-verbaux lesrgtatations matérielles faites par eux peuvent
étre utilisées, avec leur force probante, par lesures membres du personnel statutaires ou
contractuels du méme service, des autres servicemdpection ou par les membres du personnel
statutaires ou contractuels chargés de la surveiltece du respect d'autres Iégislations.

Les membres du personnel statutaire et contractligisés au § ler, dans l'exercice de leur
fonction, peuvent requérir I'assistance de la forceublique.

8 4. Le Roi regle le mode et les conditions depaise d'échantillons, ainsi que I'organisation ete
fonctionnement des laboratoires reconnus pour leuanalyse.

8 5. Le présent article ne s'applique pas aux ctiles effectués en application de la loi du 4
février 2000 relative a la création de I'Agence fégrale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire.
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Art. 7bis. Les membres du personnel statutaires ou contraetls visés a l'article 7, § ler, doivent
prendre les mesures nécessaires afin de respecterchractere confidentiel des données a caractefe
personnel dont ils ont pris connaissance dans |'ebace de leur mission et assurer que ces donnégs
soient utilisées exclusivement pour I'exercice deur mission de surveillance.

§ 2. Lorsqu'ils I'estiment nécessaire, les membsalu personnel statutaire ou contractuel visés a
I'article 7, 8 1er, communiquent les renseignementgcueillis lors de leur enquéte a tous les
fonctionnaires chargés de la surveillance d'autrelgislations, dans la mesure ou ces
renseignements peuvent intéresser ces derniers ddiesxercice de la surveillance dont ils sont
chargeés.

Il y a obligation de communiquer ces renseigneménlorsque les autres membres du personnel
visés a l'alinéa précédent les demandent.

Toutefois, les renseignements recueillis a I'ocsian de I'exécution de devoirs prescrits par
I'autorité judiciaire ne peuvent étre communiqués @'avec l'autorisation de celle-ci.

Les renseignements concernant des données médisah caractere personnel ne peuvent étre
communiqués ou utilisés que dans le respect du setmeédical.

8 3. Tous les services de I'Etat, y compris lesuguets et les greffes des cours et de toutes les
juridictions, des communautes, des régions, des prmces, des agglomérations, des fédérations dg
communes, des communes, des associations dont dibes partie, des institutions publiques qui en
dépendent, ainsi que de toutes les institutions pliQues qui en dépendent, sont tenus, vis-a-vis dgs
membres du personnel statutaires ou contractuelssés a l'article 7, § ler, et a leur demande, de
leur fournir tous renseignements, ainsi que de leuproduire, pour en prendre connaissance, tous
livres, registres, documents, disques, bandes oumporte quels autres supports d'information et
de leur en fournir des extraits, des duplicata, desnpressions, des listages, des copies ou des
photocopies que ces derniers estiment utiles a largeillance du respect des législations dont ils
sont charges.

Tous les services précités, a lI'exception des s@es des communautés et des régions, sont tenu
fournir sans frais ces renseignements, extraits, ghlicata, impressions, listages, copies ou
photocopies.




Toutefois, les actes, pieces, registres, documeou renseignements relatifs a des procédures
judiciaires ne peuvent étre communiqués sans l'autization expresse du procureur général ou de
l'auditeur général.

8§ 4. Les membres du personnel statutaire ou contraeel visés a l'article 7, § ler, ne peuvent avg
un intérét quelconque, direct ou indirect, dans legntreprises ou institutions qu'ils sont chargés d
controler.

Art. 8. 8§ 1. Seront punis d'une amende de 50 a 200 (EU&ux qui se sohrefusés ou opposés a\
visites des officiers et fonctionnaires (ou les méres du personnel contractuel ou statutaire) viséy
a l'article 7, 8 1, a leurs inspections ou a la pse d'échantillons concernant les substances
mentionnées a l'article 2.

§ 2. Seront punis d'un emprisonnement de trois éng ans et d'une amende de 1 000 & 100 000
(EUR) ou de l'une de ces peines seulement, ceux gaiseront refusés ou opposeés aux Vvisites,
inspections ou a la prise d'échantillons auxquellasest procédé par ls mémes agents (les membi
du personnel contractuel ou statutaire), lorsque dies-ci concernent les substances mentionnées
I'article 2bis ou a l'article 2quater.

Art. 9. Les personnes qui ont, en vue de leur consommatipersonnelle, illégalement fabriqué,
acquis ou détenu des substances visées a l'arti2las, § ler, peuvent bénéficier des dispositions ¢
la loi du 29 juin 1964 concernant la suspension, Rirsis ou la probation, méme si elles ne
remplissent pas les conditions prévues aux articl&set 8 de la loi précitée, relatives aux
condamnations antérieures qu'elles auraient encouse nonobstant les dispositions prévues a
I'article 65, alinéa ler, du Code pénal.

Les dispositions de l'alinéa ler s'appliquent éd@ment aux personnes qui ont, en vue de leur
consommation personnelle, a titre gratuit ou onérexj facilité l'usage a autrui, vendu ou offert en
vente des substances précitées, sauf si ces infiraics sont accompagnées des circonstances
aggravantes visées a l'article 2bis, § 2, b), 8%84.

Art. 9bis. Sous réserve des compétences des instances jadies et sans préjudice des article s
134ter et quater de la nouvelle loi communale, ledurgmestre peut, apres concertation préalable
avec les autorités judiciaires et apres avoir entelu le responsable dans ses moyens de défense,
décider de fermer un lieu pour une durée qu'il détemine, si des indices sérieux se présentent sel
lesquels des activités illégales compromettant l&éaurité et la tranquillité publiques et qui
concernent la vente, la livraison ou la facilitatio de la consommation de substances vénéneuses
soporifiques, stupéfiantes, psychotropes, désinfeettes ou antiseptiques ou de substances pouvg
servir a la fabrication illicite de substances stugfiantes et psychotropes se passent a plusieurs
reprises dans ce lieu privé mais accessible au pidl

La mesure de fermeture n'a plus d'effet si elle'ast pas confirmée lors de la réunion qui suit du
college du bourgmestre et des échevins et elle psttée a la connaissance du conseil communal ¢
la premiére séance qui suit.

La mesure de fermeture qui ne peut pas dépasser dlurée de six mois peut étre prolongée pour
une méme période apres avis favorable du conseilmmmunal, pour autant que de nouveaux faits
similaires sont survenus ou sont apparus depuis @ecision initiale.

Art. 9ter. La personne qui est trouvée manifestement sougifluence de produits soporifiques ou
psychotropes dans un lieu accessible au public pegétre arrétée administrativement, si sa présend
provoque désordre, scandale ou danger soit pour auti, soit pour elle-méme, sous la
responsabilité d'un officier de la police administative, pour une durée maximale de six heures.
Elle recoit, si sa situation l'exige, les soins mé&ux nécessaires.

Les autorités judiciaires en sont avisées.
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Au moment de la libération de cette personne, lgolice I'informe des possibilités d'aide bénévolg
et lui communique, si possible, les adresses né@@sss et les points de contact.

Art. 10. 8 1. Le roi peut, par arrété délibéré en Consedes Ministres, prendre dans le cadre du
champ d'application de la présente loi, toutes mesess necessaires a I'exécution des traités et des
actes internationaux pris en vertu de ceuxi. Il peut, a cette fin, compléter, abroger ou moifier les
dispositions de la présente loi.

§ 2. En cas de transgression des dispositionsg®s en vertu des traités et actes internationaux
visés au § ler, et non érigée en infraction par larésente loi, celle-ci sera sanctionnée d'un
emprisonnement de huit jours &cing ans et d'une amende de mille & dix mille (EUR)u de I'une dg
ces peines seulement.

Le Roi, par arrété délibéré en Conseil des Minists, précise dans les limites prévues a l'alinéa
précédent, les infractions et les peines applicalsié& chacune de celles-ci.

8 3. Les arrétés royaux pris en vertu du préserarticle sont abrogés, lorsqu'ils n‘ont pas été
ratifiés par les Chambres Iégislatives dans les de@années qui suivent celle de leur publication ay
Moniteur belge.

8 4. Le présent article ne s'applique pas aux mates relevant de la compétence de I'Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire.

Art. 11

(NOTE : par son arrét n° 158/2004 du 20-10-200M(B. 28-10-2004, p. 74050), la Cour
d'Arbitrage a annulé cet article, en maintenant lesffets de la disposition annulée jusqu'au 28-10
2004)

8§ ler. 1 Par dérogation a larticle 40 de la loi slarfonction de police du 5 aolt 1992, en cas de
constatation de détention, par un majeur, dune quiéé de cannabis a des fins dusage personnel,
nest pas accompagné de nuisances publiques ou drgagblématique, il ne sera procédé qua un
enregistrement policier.

§ 2. On entend par usage problématique: un usagésaccompagne dun degré de dépendance q
ne permet plus a lutilisateur de contréler son ugagt qui sexprime par des symptdomes psychiqug
physiques

8 3. On entend par nuisances publiques: les nmises publiques visées a larticle 135, § 2, 7°,ale
nouvelle loi communale. Conformément a larticle 335de la Convention de 1988 contre le trafic
illicite de stupéfiants et de substances psychoegmpest considérée comme une nuisance publique
détention de cannabis commise dans une institutpanitentiaire, dans un établissement scolaire o
dans les locaux dun service social, ainsi que déag voisinage immédiat ou dans dautres lieux
fréquentés par des mineurs dage a des fins scofgisportives ou sociale

Art. 12. § ler. En cas d'infractions aux dispositionde la présente loi ou de ses arrétés
d'application a I'exception des infractions liées ax substances stupéfiantes, psychotropes et aux
substances qui peuvent étre utilisées a la fabridah illégale des substances stupéfiantes et des
substances psychotropes, le fonctionnaire-juristeed’Agence fédérale des médicaments et des
produits de santé, désigné par le Roi, peut fixerne somme dont le paiement volontaire par le
contrevenant éteint l'action publique. En cas de nopaiement ainsi que dans le cas ou aucune
proposition de paiement n'est faite par le fonctionaire-juriste, le procés-verbal sera transmis au
Procureur du Roi.

Un rapport annuel des résultats d'activités viséea l'alinéa précédent sera effectué.

Le montant dont le paiement éteint I'action publgue ne peut étre ni inférieur au montant
minimum, ni étre supérieur au montant maximum de lamende fixée pour l'infraction a la
disposition légale concernée.

En cas de concours de différentes infractions,denontants, dont le paiement éteint I'action

Jui

S Ou

a

=




publique, sont cumulés sans toutefois excéder lewade du montant maximal comme visé a l'aliné;
précédent.

En cas de récidive endéans un délai de trois aapres paiement de la somme qui éteint I'action
publique, fixée en vertu de la violation de la prénte loi et de ses arrétés d'exécution, la somme
montant maximal peut étre doublée.

Le montant des sommes est majoré des décimes dutglinels en application de ce qui est prévu €
matiere d'amendes dans le Code pénal et éventuellent majoré des frais de I'expertise.

Les modalités de paiement sont déterminées par Roi.

(alinéa abrogé)

§ 2. Le présent article n'est pas applicable aurfractions prévues en application de 'arrété royal
du 22 février 2001 organisant les controles effeafs par I'Agence Fédérale pour la sécurité de la

chaine alimentaire et modifiant diverses dispositios |égales.
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Article 1. Tombent sous I'application du présent arrété, lesubstances énumérées ci-
dessous et les préparations qui en contiennent :

1. Acétorphine acétyl-O-3 (hydroxy-1 méthyl-1 butl)- 7 alpha -endo-éthéno-6,14
tétrahydrooripavine;

la. Acétylméthadolum (diméthylomino-6-diphényl-44 acétoxy-3 heptane).

1 b. acétyl-alpha-méthylfentanyl : N-((alpha-métlylphénétyl)-1-pipéridyl-4) acétanilide.)
<AR 1988-12-21/35, art. 1, 003; En vigueur : 13-01989>

2. Aéthylméthythiambutenum (éthylméthylanomo-3 di(thiényl-2')-1,1 buténe-1).

2a. Alfentanilum N-(((éthyl-4oxo-5dihydro-4,5 1 Htétrazolyl-1)-2 éthyl)-1
(méthoxyméthyl)-4 pipéridyl-4) propionanilide.) <AR 18-04-1983, art. 1>

3. Allylprodinum (allyl-3 méthyl-1 phényl-4 propionoxy-4 pipéridine).

4. Alphacétylméthadolum (alpha-diméthylamino-6 dpohényal-4,4 acétoxy-3 heptane).

5. Alphaméprodinum (alpha-méthyl-1 éthyl-3 phény4 propionox7-4 pipéridine).

6. Alphaméthadolum (alpha-diméthylamino-6 diphén{+4,4 heptanol-3).

6 a. alpha-méthylfentanyl : N- ((alpha- méthylphééthyl)-1 pipéridyl-4)
propionanilide. 6b. Alpha-méthylthiofentanyl N-[[méthyl-1-(thiényl-2)-2éthyl]'pipéridyl-
4]propionanilide

7. Alphaprodinum (alpha-diméthyl-1, 3 phényl-4 popionox7-4 pipéridine).

8. Aniléridinum (ester éthylique de I'acide (paraminophényl)-2 éthyl)-1 phényl-4
pipéridine carboxylique-4).

9. Benzéthidinum (ester éthylique de I'acide (bayloxy-2 éthyl)-1 phényal-4 pipéride
carboxylique-4).

10. Benzolmorphinum (benzyl-3 morphine).

11. Betacétylméthadolum (béta-dimdéthylamino-6 gihényl-4, 4 acétoxy-3 heptane).




11a. Béta-hydroxyfentanyl N-[(ss-hydroxyphénéthytl pipéridil-4propionanilide

11b. Béta-hydroxy méthyl-3 fentanyl N-[(ss-hydroyphénéthyl)-1 méthyl-3 pipéridyl-
4]propionanilide

12. Betaméprodinum (béta-méthyl-1 éthyal-3 phényd propionoxy-4 pipéridine).

13. Betaméthadolum (béta-diphényal-4,4 diméthylamo-6 heptanol-3).

14. Bétaprodinum (béta-diméthyl-1, 3 phényl-4 prpionoxy-4 pipéridine).

14a. Bezitramidum (cyano-3 diphénylpropyl-3,3)-1oxo-2 propionyl-3 benzimidazolinyl-
1)-4 pipéridine).)

15. Cannabis, Extracta, Restinae, Tincutae.

15a. Carfentanilum (phényl-2 éthyl) - 1 (N-phénypropionamido) - 4 pipéridine-
carboxylate-4 de méthyle).

16. Cétobemidonum (méthyl-1 métahydroxyphényl-4nepionyl-4 (pipéridine).

17. Clonitazénum (para-chlorobenzyl)-2 diénthylarmoéthyl-1 nitro-5 benzimidazole).

18. Cocae Folium.

19. Cocainum (ester méthylique de la benzoylecgoe).

19a. Codoxime dihydrocodéinone carboxyméthyloximé

20. Concentratum paleae papaveris.

21. Désomorphinum (dihydrodésoxymorphine).

22. Dextromoramidum ((+)-méthyl-3 diphényl-2,2 mgoholino-4 butyryl pyrrolidine).

22a Dextropropoxyfeen ((+)-4 dimethylamino-3 metyl-1,2 difenyl-2-propionyloxybutane

23. Diaéthylthiambutenum (diéthylamino-3 di-(thiéyl-2")1, 1 buténe-1).

24. Diampromidum (N-((méthylphénéthylamino)-2 preyl) propionanilide).

24a. Dihydroétorphine

25. Dihydromorphinum.

26. Dimenoxadolum (éthoxy-1 diphényl-1, 1 acétatke diméthyl-aminoéthle).

27. Dimépheptanolum (diméthylamino-6 diphényl-44 heptanol-3).

28. Diméthylthiambutenum (diméthylamino-3 di-(thiényl-2)-1, 1 butene-1).

29. Dioxaphétyli butyras (éthyl morpholino-4 diprényl-2, 2 butyrate).

30. Diphénoxylatum (ester éthylique de I'acide {@no-3 diphényl-3, 3 propyl)-1 phényl-4,
pipéridine carboxylique-4).

30a Difenoxinum.

Acide (cyano-3 diphényl-3, 3 propy)-1 phényl-4 péridine carboxylique-4).

31. Dipipanonum (diphényl-4, pipéridino-6 heptanae-3).

31a. Drotébanol hydroxy-14 dihydrothébainol 6-séther méthylique-4]

32. Ecgoninum, ses esters et dérivés qui sontriformables en ecgonine et cocaine.

33. Etonitazénum (para-éthoxybenzyl)-2 diéthylanmioéthyl-1 nitro-5 benzimidazole).

33a. Etorphine (hydroxy-1 méthyl-1 butyl) 7alphaendo-éthéno-6,14 tetrahydrooripavine]

34. Etoxeéridinum (ester éthylique de I'acide ((hgroxyéthoxy-2)-2 éthyl)-1 phényl-4
pipéridine carboxylique-4).

34a. Fentanylum (1 : N-2 phenetyl-4-N-propionylaitino-pipéridine).)

35. Furéthidinum (ester éthylique de l'acide (t&¢ahydrofurfuriloxy-2 éthyl)-1 phényl-4
pipéridine carboxylique-4).

36. Héroinum (diacétylmorphine).

37. Hydrocodonum (dihydrocodéinone).

38. Hydromorphinolum (hydroxy-14 dihydromorphine).

39. Hydromorphonum (dihydromorphinone).

40. Hydroxypethidinum (ester éthylique de l'acideméthyl-1 (hydroxyphényl-3)-4
pipéridine carboxylique-4).

41. Isométhadonum (diméthylamino-6 methyl-5 diphgyl-4, 4 hexanone-3).

42. Lévométhorphanum ((-)-méthoxy-3-N-méthylmorpmane).




43. Lévomoramidum ((-)-méthyl-3 diphényl-2, 2 mgpholino-4 butyryl pyrrolidine).

44. Lévophenacylmorphanum ((-)-hydroxy-3-N-phénadmorphinane).

45. Lévorphanolum ((-)-hydroxy-3 N-méthylmorphinane).

46. Métazocinum (hexahydro-1, 2, 3, 4, 5, 6 hydxg-8 triméthyl-3, 6, 11 méthano-2, 6
benzazocine-3).

47. Méthadonum (diméthylamino-6 diphényl-4, 4 hejanone-3).

47a. Méthadonum, intermédiaire (cyano-4 diméthylamino-2 diphényl-4,4 butane).

48. Méthyldesorphinum (methyl-6 Delta-désoxymorpime).

49. Méthyldihydromorphinum (méthyl-6 dihydromorphine).

49 a. méthyl-3 fentanyl : N- (méthyl-3 (phényl-Zthyl) - 1 pipéridyl - 4) propionanilide.)

49b. Méthyl-3-thiofentanyl N-[méthyl-3[(thiényl-2)-2 éthyl]* pipéridyl-4]propionanilide]

50. Métoponum (méthyldihydromorphinone).

51. Moramidum, intermédiaire (acide méthyl-2 morgolino-2 diphényl-1, 1 propane
carboxylique).

52. Morphéridinum (ester éthylique de I'acide (mgpholinoéthyl-2)-1 phényl-4 pipéridine
carboxylique-4).

53. Morphinum.

53 a. MPPP : propionate de méthyl-1 phényl-4 pipiinol-4.)

54. Myrophinum (myristylbenzylmorphine).

55. Nicomorphinum (di-ester nicotinique de la mophine).

56. Noracyméthadolum (alpha (=) acétoxy-3 méthyhaino-6 diphényl-4, 4 heptane).

57. Norlévorphanolum ((-)-hydroxy-3 morphinane).

58. Norméthadonum (diphényl-4, 4 diméthylamino-iexanone-3).

59. Normorphinum (morphine N-déméthylée).

59a. Norpipanonum (diphényl-4, 4 pipérido-6 Lexaane-3).

60. N-Oxycodéinum.

61. N-Oxymorphinum, les composés N-Oxymorphinique les autres composeés
morphiniques a azote pentavalent.

62. Opium.

62a. Oripavine

63. Oxycodonum (dihydrooxycodéinone).

64. Oxymorphonum (dihydrooxymorphinone).

64 a. PEPAP : acétate de phénéthyl-1 phényl-4 @pdinol-4.)

64b. Para-fluorofentanylfluoro-4'N-(phénéthyl-1 gpéridyl-4)propionanilide

65. Péthidinum (ester éthylique de l'acide méthyl phényl-4 pipéridine carboxylique-4).

65a. Péthidinum, intermédiaire A (cyano-4 méthylt phényl-4 pipéridine).

65b. Péthidinum, intermédiaire B (ester éthyliquale I'acide phényl-4 pipéridine
carboxylique-4).

65c. Péthidinum, intermédiaire C (acide méthyl-phényl-4 pipéridine carboxylique-4).

66. Phénadoxonum (morpholino-6 diphényl-4, heptame-3).

67. Phénampromidum (N-((méthyl-1 pipérid-2'-yl)-2éthyl) propionanilide).

68. Phénazocinum (hexahydro-1, 2, 3, 4, 5, 6 hydy-8 diméthyl-6, 11 phénéthyl-3
méthano-2, 6 benzazocine-3).

69. Phénomorphanum (hydroxy-3 N-phénéthyl-morphiane).

70. Phénoperidinum (ester éthylique de l'acide gfuroxy-3 phényl-3 propyl)-1 phényl-4
pipéridine carboxylique-4).

71. Piminodinum (ester éthylique de I'acide (phérlamino-3 propyl)-1 phényl-4 pipéridine
carboxylique-4).

(71a. Piritramidum (amide de I'acide (cyano-3 dipénylpropyl-3,3)-1 (pipéridino-1)-4
pipéridine carboxylique-4).) <AR 05-07-1974, art.




72. Proheptazinum (diméthyl-1,3 phényl-4 propiongy-4 hexaméthyléneimine).

73. Propéridinum (ester isopropylique de I'acidenéthyl-1 phényl-pipéridine-4
carboxylique-4).

74. Racéméthorphanum ((+/-)-méthoxy-3 N-méthylmghinane).

75. Racémoramidum ((+/-)-méthyl-3 diphényl-2,2 mpholino-4 butyryl pyrrolidine).

76. Racémorphanum ((+/-)-hydroxy-3 N-méthylmorphiane.

76a. Rémifentanil

76b. Sufentanil (N-(methoxymeéthyl)-4(thienyl-2)-2thyl)-1 pipéridinyl-4) propionanilide).

77. Thébaconum (acétylodihydrocodéinone).

78. Thébainum.

78a. Tilidine (diméthylamino-2 phényl-1 cyclohexge-3 carboxylate-1 d'éthyle).

78b. Thiofentanyl N-[[(thiényl-2)-2 éthyl]' pipéridyl-4] propionanilide

79. Trimépéridinum (triméthyl-1, 2, 5 phényl-4 propionoxy-4 pipérdine),

et les isomeres de ces substances, sauf exceptixpresse, dans tous les cas ou ces isom
peuvent exister conformément a la désignation chimue utilisée;

les éthers et les esters de ces substances a mgirigs ne figurent a l'article 1bis, dans toug
les cas ou ces éthers et esters peuvent exister;

les sels de ces substances y compris les selssteneres, éthers et esters visés ci-dessus
dans tous les cas ou ces sels peuvent exister.

Toutefois, ne tombent pas sous I'application durpsent arrété;

1° le Dextrométhorphanum ((+)-méthoxy-3N-méthylmgphinane) et le Dextrorphanum
((+)-hydroxy-3 N-méthylmorphinane), qui sont expresément exclus;

2° les préparations contenant de I'extrait ou déa teinture de chanvre indien, destinées a
l'usage externe;

3° lorsque leur fabrication est acheveée, les p&eaustiques pour les nerfs, dites " pates
dévitalisantes ", employées en chirurgie dentaireggontenant, outre des sels de cocaine ou
morphine ou des sels de I'une et de 'autre de cesbstances, 25 p.c. au moins d'acide
arsénique ou d'acide arsénieux (anhydride arsénielixibres ou combinés, et fabriquées
avec la qualité de créosote ou de phénol nécessamir leur donner la consistance d'une
pate.

4° Les préparations solides ou liquides contenampiar unité d'administration un maximum
de 2,5 milligrammes de diphénoxylate calculé en bagt un minimum de 25 microgrammeg
d'atropine, calculé en sulfate d'atropine

5° Les préparations de difénoxine contenant, pamité d'administration, un maximum de
0,5 milligramme de difénoxine et une quantité de diate d'atropine égale a 5 pour cent au
minimum de la quantité de difénoxine.

6° Les préparations orales a base de dextropropgphéne qui ne sont pas meélangées a u
substance a action psychotrope et qui ne contienngmas plus de 150 mg de
dextropropoxyphene calculé en base par unité d'admistration, de méme que, en ce qui

concerne le commerce extérieur, les mélanges ouwg@ns ne contenant pas plus de 2,5 p.¢.

de dextropropoxyphéne calculé en base et ne renfeamt pas d'autre substance a action
psychotrope.

7° apres leur acquisition par le pharmacien lesngparations orales a base de tilidine qui
renferment également une quantité de naloxone égadeau moins 8 % de la quantité de
tilidine, ces deux quantités étant calculées en manhydre. Pour ces préparations les
dispositions de l'article 13, alinéa 3 ne sont eruaun cas d'application.

Toutefois, les préparations visées au 4° et 5° peuvent étre délivrées par le pharmacien
gu'en vertu d'une ordonnance écrite, didment signéet datéepar un médecin ou un médeci
vetérinaire. Les préparations visées au 6° et 7° rqeeuvent étre délivrées par le pharmacier]

gu'en vertu d'une ordonnance écrite, diment signéet datée par un médecin, un médecin
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veétérinaire ou un licencié en science dentaire.

Art. 1bis. 8 1. Le présent arrété est applicable aux subste@s énumérées ci-dessous :

1. Acethyldihydrocodeinum.

2. Aethylmorphinum.

3. Codeinum (méthylmorphine).

4. (..)

5. Dihydrocodeinum.

6. Nicocodinum (nicotinyl-6 codéine).

6a. Nicodicodine nicotinyl-6 dihydrocodéine

7. Norcodeinum (N-déméthylcodéine).

8. Pholcodinum (béta-4-morpholinyléthylmorphine),

8a. Propiram N-(méthyl-1 piperidino-2 éthyl) N-(pyridyl-2) propionamide

et aux isomeéres de ces substances, sauf excepérpresse, dans tous les cas ou ces
isomeéres peuvent exister conformément a la désigian chimique utilisée;

aux sels de ces substances y compris aux seléedes isomeres visés ci-dessus, dans tous
les cas ou ces sels peuvent exister; en tant qedncerne la fabrication, I'importation, la
détention, I'exportation, la vente, I'offre en veng, le transport, la cession a titre onéreux ot
a titre gratuit et le commerce de gros jusque et gompris I'achat par le pharmacien.

§ 2. Le présent arrété en tant qu'il concerne leommerce extérieur, est applicable aux
préparations contenant une ou plusieurs des substaes énumérées au paragraphe
précédent, en quantité supérieure :

1° a4 10 p.c. s'il s'agit de mélanges ou de soluts;

2°a 0,1 g par unité, lorsqu'il s'agit d'une autreforme de préparation pharmaceutique tellq
gue notamment : pilules, granules, pastilles, compnés, cachets.

Art. 2. Pour l'application du présent arrété on entend par stupéfiants, les ou une des
substances ou préparations visées a l'article 1goar service des stupéfiants, le service
établi a I'administration de I'nygiéne (Ministére de I'Intérieur et de I'Hygiéne) et qui a dans
ses attributions I'application des dispositions dé loi du 24 février 1921 et des arrétés
royaux pris pour son exécution; par agent compétentun délégué du service des stupéfiangs.

CHAPITRE I. - COMMERCE EXTERIEUR.

Art. 3. L'importation des stupéfiants est subordonnée ane autorisation préalable de
Notre Ministre de I'Intérieur et de I'Hygiéne.

L'autorisation d'importer est délivrée sur une denande écrite, distincte pour chaque
importation, énoncant la nature, la quantité et, éentuellement le titre alcaloidique des
stupéfiants a importer, le nom et I'adresse de l'iportateur, le nom et I'adresse de
I'exportateur et le délai dans lequel se fera l'imprtation.

Il est délivré en méme temps que l'autorisation'omporter un certificat d'importation a
envoyer a I'exportateur étranger. L'importateur recoit également des étiquettes qui doivent
étre apposées, comme adresse, par |'exportateur étrger sur I'envoi qu'il destine a
I'importation en Belgique.

L'importateur ne pourra prendre possession des gpéfiants que sur production de
l'autorisation d'importer et aprés vérification par un agent compétent, lequel pourra
prélever des échantillons. Cet agent renverra l'aatrisation au service des stupéfiants :
celui-ci informera le gouvernement du pays exportaur que l'importation a été effectuée e
spécifiera les quantités effectivement importées.




Art. 4. Sil'importation concerne un envoi destiné a étrdéposé dans un entrep6t de
douane, il doit en étre fait mention expresse daria demande et dans l'autorisation
d'importer, de méme que dans le certificat d'imporation et dans la notification au
gouvernement du pays exportateur.

Les stupéfiants déposés dans un entrep6t de dowane peuvent en étre extraits pour le
retour au pays exportateur, ou a destination d'un atre pays, que moyennant l'autorisation
d'exporter prévue a l'article 5 ci-aprés et producion d'un certificat d'importation.

Le propriétaire des stupéfiants entreposés ne powa les retirer pour la consommation en
Belgigue que moyennant une autorisation spéciale diervice des stupéfiants.

Les stupéfiants entreposés ne peuvent étre soumigs@cune opération qui en modifierait 12
nature. Tout changement d'emballage est soumis alitorisation préalable du service des
stupéfiants.

Art. 5. L'exportation des stupéfiants est subordonnée aneg autorisation préalable de
Notre Ministre de I'Intérieur et de I'Hygiéne.

Cette autorisation est délivrée sur une demandewte et distincte pour chaque
exportation; la demande doit contenir toutes les idications exigées a l'article 3 pour la
demande d'autorisation d'importer et étre accompagge d'un certificat d'importation
délivré par le gouvernement du pays de destinatioet attestant que l'importation est
approuvée.

L'autorisation d'exporter mentionne le numéro etla date du certificat d'importation,
l'autorité qui I'a délivré et le délai dans lequeldoit se faire I'exportation.

Il est également délivré a I'exportateur une copide l'autorisation d'exporter. Cette copie
doit accompagner l'envoi et étre présentée a la dane au moment de I'exportation. Une

autre copie est envoyée par le service des stupétimau gouvernement du pays destinatairg

qui la lui retournera, aussitot I'importation effectuée, en indiquant les quantités
effectivement importées.

L'autorisation d'exporter comporte une mention sggciale lorsque les stupéfiants sont
destinés a étre déposés dans un entrep6t de douahepays destinataire.

(Exception faite pour les produits fabriqués en Blgique, et, a condition que la demande
d'exportation émane du fabricant, l'autorisation d'exporter n'est accordée que pour
I'exportation de préparations officinales ou non diicinales visées par le présent arrété aing
gue pour I'exportation d'alcaloides stupéfiants emjuantités normales constituant accessoif
d'une fourniture de médicaments. Elle peut exceptimnellement étre accordée pour
permettre a des courtiers, établis en Belgique, detourner des stupéfiants a la firme
étrangere qui a fourni le produit. Les restrictionsmentionnées dans le présent alinéa ne
concernent pas les produits déposés en entrepdt deuane. Un cautionnement spécial, a
déterminer par Notre Ministre de la Prévoyance soeéile et de I'Hygiene, pourra étre exigé
des personnes qui seront autorisées par le servides stupéfiants a faire cet entreposage.)
<AR 11-05-1933>

Art. 5bis. L'exportation de la diacétylmorphine ou de ses $®ainsi que des préparations
contenant de la diacétylmorphine ou de ses sels @derdite. Toutefois, sur demande
émanant du gouvernement d'un pays ou la diacétylmghine n'est pas fabriquée, le service
des stupéfiants pourra autoriser I'exportation a dstination de ce pays, a la condition que |
demande soit accompagnée d'un certificat d'importabn et que I'envoi soit adressé a
l'administration officielle indiquée dans le dit catificat.

Art. 6. Tout envoi de stupéfiants ne peut traverser le g& qu'en transit direct par chemin
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de fer, par les bureaux de douanes déterminés parotie Ministre de I'Intérieur et de
I'Hygiene, et a la condition que la copie de l'autisation d'exporter, émanant du pays
exportateur accompagne I'envoi. La copie de cetteutorisation doit étre revétue, suivant le
cas, du timbre des stations d'entrée et de sortiei@u timbre du bureau de douane des
ports de débarquement et d'embarquement. Notificatin de I'entrée et de la sortie est faite
par les dits bureaux et stations au service des gtéfiants, au moyen d'une carte dont le
modele est déterminé par Notre Ministre de I'Intéreur et de I'Hygiene.

Le déroutement vers une station autre que celladiquée par la copie de l'autorisation
d'exporter ne peut avoir lieu que s'il est autoriseau moyen d'un certificat spécial de
déroutement et si ce certificat est revétu du timle de la station qui pratique le
déroutement. Notification du déroutement doit étrefaite par la dite station au service des
stupéfiants au moyen d'une carte dont le modele edéterminé par Notre Ministre de
I'Intérieur et de I'Hygiene.

Lorsque les stupéfiants importés sous le régimaidransit direct par chemin de fer,
entrent ou sortent par navire ou empruntent un navie pour étre déroutés, I'apposition du
timbre et la notification au service des stupéfiarst, prévues aux alinéas qui précedent,
seront faites par la douane du port.

Le certificat spécial de déroutement est délivrpar le gouvernement du pays exportateur,
Le déroutement peut également étre autorisé par leervice des stupéfiants moyennant la
production d'un certificat d'importation émanant du pays a destination duquel on se
propose de dérouter I'envoi. En ce cas, informatiodu déroutement est donnée par le
service des stupéfiants au gouvernement du pays @xtateur et |'autorisation primitive
d'exportation (ou le certificat de déroutement) estetournée au dit gouvernement.

Art. 7. Les autorisations d'importation, d'exportation, dentreposage et de déroutement
non suivies d'effet doivent étre retournées au seice des stupéfiants.

Art. 8. Les importations et exportations de stupéfiants gr la poste sont interdites.

Art. 9. Les bureaux de douane ouverts a l'importation, dexportation et au transit direct
par chemin de fer, ainsi que ceux ou pourra se prajuer I'entreposage sont déterminés pa
Notre Ministre des Finances d'accord avec Notre Miistre de I'Intérieur et de I'Hygiéne.

Art. 10. Les personnes autorisées a importer des stupéfiarsont tenues de faire connaitrg
avant le 1er octobre de chaque année, pour I'annéeivante, le montant approximatif de
leurs besoins pour chacune des substances viséeslpaprésent arrété et de désigner, sur
demande du service des stupéfiants, les firmes émngeres chez lesquelles elles
s'approvisionneront. Elles enverront au service destupéfiants, au plus tard le ler février
de chaque année, le relevé du stock existant au janvier.

CHAPITRE Il. - COMMERCE INTERIEUR.

Art. 10bis Le commerce et la fabrication pour le commerce dmut produit dérivé de I'un
des alcaloides phénantrénes de I'opium ou des alg@les ecgoniniques de la feuille de coc:
qui n'est pas utilisé, a la date du présent arrét@our des besoins médicaux ou scientifique
sont interdits aussi longtemps que la valeur médita ou scientifique du produit n‘aura pas
été constatée d'une maniére jugée probante par lersice des stupéfiants.

Art. 11. 8 1. Nul ne peut importer, exporter, fabriquer, dtenir, vendre ou offrir en vente,
délivrer ou acquérir des stupéfiants a titre onérex ou a titre gratuit, s'il n'en a obtenu
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l'autorisation préalable de Notre Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions.
Cette autorisation est personnelle.

§ 2. Cette disposition ne s'applique pas a I'acettion ni a la détention en vertu d'une
prescription médicale.

Les pharmaciens tenant officine ou dép6t ainsi gules médecins ou les médecins-
vétérinaires tenant dép6t sont autorisés de pleinrdit, dans la mesure des besoins de leur
officine ou de leur dépét.

En cas de cessation d'activité il est obligatoirg'avertir I'lnspecteur de la pharmacie
concerneé.

Sont également autorisés, dans les limites de tslesoins professionnels fixés a l'article
22, les médecins et les médecins-vétérinaires nedet pas dépot ainsi que les licenciés en
sciences dentaires.

§ 3. La demande pour obtenir une autorisation doimentionner : le nom et le prénom ou
la raison sociale et I'adresse du demandeur, le lieet la nature des opérations envisagées.

Elle mentionne également le nom de la personne resmsable de I'exécution des obligatior]
découlant de cet arrété, de méme que le nom de semplagcant ou de ses remplacants.

Ce responsable et son ou ses remplaccants conigegnt cette demande.

Sur base d'un avis motivé par lettre recommandég la poste, le Ministre peut refuser
d'accorder l'autorisation.

Chaque modification des renseignements fournis dc@tre signalée dans les 10 jours
ouvrables au Ministre qui a la Santé publique danses attributions qui peut accepter ou
rejeter les modifications. En cas de rejet, il aveit le détenteur d'autorisation par lettre
recommandée a la poste dans laquelle il expose tastifs du rejet de modification.

8 4. En cas de changement de titulaire ou de rasmpsable, il est dressé par les deux
personnes intéressées, l'inventaire du stock desipéfiants. Cet inventaire est consigne
lisiblement dans le registre prévu a l'article 17 o dans le registre des ordonnances. Il est
daté et signé par les deux personnes intéressees.

En cas de cessation des activités, le Service dgpéfiants est averti. Un agent compétent
de ce Service contrle et cloture les registres pnés a l'article 17 et 18. Les pieces
justificatives visées par cet arrété pourront étreemportées par cet agent et conservées palr
le Service des stupéfiants. L'autorisation est abgee.

§ 5. L'autorisation accordée en vertu du 8 3 estlable jusqu'au 31 décembre de I'année
pour laquelle est délivrée. Elle peut étre renouvék sur demande écrite du détenteur
d'autorisation effectuée dans le mois qui précédé&théance.

Les détenteurs de cette autorisation sont tenugadotifier au Service des Stupéfiants, sur
des formulaires établis par ledit Service, au plugard le ler février de chaque année, le
relevé des stocks de chaque stupéfiant qu'ils datieent au 31 décembre de lI'année
précédente.

8§ 6. a) Les dispositions prévues au 8 5 ne sortspapplicables aux directeurs de
laboratoires a qui, dans les limites de leurs besws professionnels, le Ministre peut délivrer
une autorisation, destinée a I'achat de petites quétés de stupéfiants dans une officine, er
vue de les détenir et de les utiliser a des finsisatifiques.

b) Sur demande écrite de leur part, le Ministre put délivrer une autorisation aux
personnes dont l'activité professionnelle justifiga détention d'une quantité limitée de
stupéfiants. Les dispositions prévues au § 5 ne sqras applicables.

Toute acquisition de stupéfiants par ces persona@st soumise a l'accord préalable du
Service des Stupéfiants et ne peut se faire que ¢aremise d'un bon de commande visé
par ce Service.

§ 7. Sans préjudice de I'application de sanctions®pales éventuelles les autorisations Vis§
aux 88 5 et 6 sont toujours révocables et pourror@tre subordonnées a un cautionnement




déterminé par le Ministre qui a la Santé publique @ns ses attributions. Pour effectuer le
retrait de ces autorisations, le Ministre avertit bs détenteurs d'autorisation par lettre
recommandée a la poste dans laquelle les motifs detrait.

Art. 11bis Il est interdit aux personnes autorisées a les mafacturer, de fabriquer, en
guantités supérieures a celles qui leur seront ndiées au plus tot le 10 novembre de chaqtu
anneée par le service des stupéfiants, les substas@&umeérées ci-apres et dont la définition
est donnée a l'article ler, 3, de la convention deenéve du 13 juillet 1931.

Groupe I. - Sous-groupe (a).

1° La morphine et ses sels, les préparations dfiinales ou non officinales faites en partant
directement de I'opium brut ou médical et contenanplus de 20 p.c. de morphine;

2° La diacétylmorphine et les autres esters (éthesels) de la morphine et leurs sels;

3° La cocaine et ses sels, les préparations dffades ou non officinales faites en partant
directement de la feuille de coca et contenant plwe 0,1 p.c. de cocaine, tous les esters d
I'ecgonine et leurs sels;

4° La dihydrooxycodéinone, la dihydrocodéinoneal dihnydromorphinone,
l'acétylodihydrocodéinone ou l'acétylodéméthylodihgrothébaine, la dihydromorphine,
leurs esters et les sels de I'une quelconque de sabstances ou de leurs esters, la N-
oxymorphine, les composés N-oxymorphiniques ainsug les autres composés
morphiniques a azote pentavalent.

Sous-groupe (b).

L'ecgonine, la thébaine et leurs sels, les étheyales de la morphine, tels que la
benzylmorphine et leurs sels, a I'exception de lad@thylmorphine, de I'éthylmorphine et de
leurs sels.

Groupe II.

La méthylmorphine, I'éthylmorphine et leurs sels.

Les substances mentionnées ci-dessus tombent skaygplication du présent arrété, méme
si elles sont produites par voie synthétique.

Art. 12. Tous ceux qui détiennent des stupéfiants pour kente ou pour la délivrance
doivent les conserver dans une armoire ou dans uadal fermés a clef et réservés a la
conservation des stupéfiants. L'accés de ce local de cette armoire n'est possible que poy
la surveillance et la délivrance des stupéfiants.né clé mise sous enveloppe cachetée doit
étre tenue en permanence a la disposition des agemrhargés de veiller a I'exécution du
présent arrété.

Les pharmaciens tenant officine ouverte au publides médecins et les médecins
vetérinaires autorisés a tenir un dépot de meédicanmés peuvent conserver les stupéfiants
dans I'armoire aux poisons.

Art. 13. Il est interdit de détenir, de délivrer, d'importer, d'exporter, de transporter ou de
faire transporter les substances énumérées a I'adie 1er, a I'exception de l'opium brut, des
feuilles de coca et du chanvre indien, autrement gudans des récipients en verre, en métg
ou en matiéere plastique inaltérable portant I'indiation du nom de ces substances. Les
récipients doivent également étre munis d'une étigpite spéciale de couleur rouge orangé
portant, imprimées en noir, une téte de mort et lanention " Poison. - Vergift ".

Cette derniere étiquette doit de méme étre apposéur le récipient et I'emballage des
préparations pharmaceutiques mais non sur les sp&dités pharmaceutiques portant le
statut Iégal de délivrance, visé a l'article 2bisg ler, 15°, ou a l'article 2ter, 8§ ler, 14°, de
I'arrété royal du 3 juillet 1969 relatif a I'enregistrement des médicaments.

Les emballages et les récipients contenant deséfiants doivent porter le numéro de
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code déterminé par le Ministre ayant la Santé pubdjue dans ses attributions.

Les récipients et emballages des spécialités phaaceutiques renfermant un des produits
repris a l'article ler, doivent porter, en outre, dune fagcon apparente, un double filet rouge
dont les traits ont au moins la largeur des caractes d'imprimerie les plus importants. Ces
filets seront paralléles, distants de 1 & 3 cm etdlinés a 45°. Ces récipients et emballages
doivent également porter un numéro représentatif déa date de fabrication.

Toute espéce de réclame faite au sujet de ces meadhents spécialisés doit mentionner
clairement qu'ils tombent sous I'application du préent arrété.

Nul ne peut transporter ou faire transporter desstupéfiants que si les récipients ou
emballages qui les renferment portent l'indicationdes noms et adresses de I'expéditeur et
du destinataire.

Art. 14. 1l est interdit de transporter des stupéfiants par le compte d'une personne qui
n'est pas autorisée en vertu du présent arrété.

Art. 15. Il est interdit de vendre, d'offrir en vente ou e délivrer des stupéfiants a d'autreq
personnes qu'a celles qui sont autorisées conformeént a l'article 11.

De plus il est interdit, & tout autre qu'au pharnacien tenant officine ouverte au public, de
vendre, d'offrir en vente ou de délivrer des stupéants a titre gratuit ou onéreux, aux
médecins et aux médecins vétérinaires, tenant dépda non.

Art. 16. (Toute achat ou vente) de stupéfiantse peut se faire que sur production d'un bo
de commande daté et signé par l'acheteur autorisé.

Sauf pour les détenteurs d'autorisation visés a8 6 de l'article 11 et pour les médecins et
les médecins-vétérinaires, tenant dépot ou non, a@nque pour les licenciés en sciences
dentaires, le modéle de ce bon de commande est ditaglar le Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions.

Les personnes autorisés, qui sont tenues d'utdisde tels bons, doivent s'approvisionner
en carnets de ces bons au Service des stupéfiahtssage de tout autre bon leur est
interdit.

Les vendeurs enverront mensuellement au services stupéfiants (endéans les dix
premiers jours ouvrables) le volet C, des bons reliéss aux commandes qu'ils auront
exécutées pendant le mois précédent.

Art. 17. 8 1. Tous ceux qui détiennent des stupéfiants dent consigner dans un registre
comptable spécial, pour chaque stupéfiant, la quaité détenue.

lIs y inscrivent, jour par jour, sans blanc ni sucharge, les quantités qu'ils acquierent ou
débitent en mentionnant la date de la transactior;identité du vendeur ou de I'acheteur, le
poids des substances en vrac ou le nombre de comalihements spécialisés manipulés, et |
numéro du bon spécial prévu a l'article 16 de cetreété. lls mentionnent les quantités
utilisées pour effectuer des préparations ou deslfaications. Apres chaque opération le
nouveau stock est également indiqué.

La comptabilité doit étre tenue sur page distina par stupéfiant avec mention du numéro
de code du stupéfiant et des numéros d'immatricul&in des clients et des vendeurs. Les
entrées et les sorties sont totalisées a la fin deaque mois.

§ 2. La comptabilité prévue au § ler peut égalemeétre tenue par ordinateur a condition

1. que les informations introduites soient au mas une fois par mois imprimées sur
papier; ces pages sont classées et conservées pgréfiant et par ordre chronologique;
elles forment le registre;




2. que les activités exercées depuis la derniéngpression puissent étre imprimées sur
papier, a tout moment; ces pages font partie du rastre;

3. que I'envoi mensuel des volets C des bons, yué I'article 16 du présent arrété, soit
accompagné d'un support magnétigue de l'informatiorqui renferme le contenu de ces bof
et qui satisfait aux instructions fournies par le Mnistre qui a la Santé publique dans ses
attributions.

Si le Ministre qui a la Santé publique dans sedtabutions estime que la comptabilité par
ordinateur d'un détenteur d'autorisation ne satisfat pas aux exigences réglementaires, il
peut imposer a nouveau la comptabilité décrite augragraphe ler de cet article. Il avertit §
cet effet le détenteur d'autorisation par lettre reommandée a la poste.

§ 3. Chaque page des registres visés aux paragn@s ler et 2 est numérotée et paraphée
par la personne responsable pour les stupéfiants.

8§ 4. Les pertes par bris de flacon ou les vols ident étre renseignés immédiatement au
représentant du Service des Stupéfiants.

8 5. Le registre spécial, ainsi que les facturdgs demandes écrites et autres piéces
justificatives doivent étre tenus durant dix ans da disposition des autorités judiciaires et
des agents chargés de veiller a I'application de lai du 24 février 1921.

Art. 18. Les industriels et les pharmaciens qui emploierttes stupéfiants pour en extraire
les alcaloides ou pour les transformer en préparains pharmaceutiques, sont tenus
d'indiquer ces opérations dans un registre spéciale fabrication.

Dans ce registre seront inscrites : les quantitéke matieéres premieres introduites dans la
préparation avec la date de la mise en oeuvre, lgaantités fabriquées de matiéeres visées 4
l'article ler, leur teneur alcaloidique et la datede leur sortie, les quantités employées a la
fabrication de préparations qui ne sont pas viségzar le présent arrété et leur teneur
alcaloidique, les pertes éventuelles au cours defébrication.

Les préparations visées a l'article ler du présemrrété seront introduites dans des
récipients portant une marque et un numéro permettat de les identifier a tout moment.

Les pertes survenues au cours de la fabricatiorugésultant d'un vol ou du bris d'un
récipient doivent étre portées immédiatement a laannaissance du service des stupéfiants
et de l'inspecteur des pharmacies du ressort.

Les fabricants feront connaitre au service desgbéfiants, par des comptes rendus
trimestriels, les quantités de matieres premiéres iges en oeuvre, les quantités des produifs
fabriqués et les quantités vendues.

Le fabricant joindra a ses relevés trimestrielspour chaque lot de matiére premiére, une
copie du certificat d'analyse d'un expert reconnu pr le service des stupéfiants.

Art. 19. 8 1. Le pharmacien tenant officine (ou dép6t) ngeut délivrer des stupéfiants que
sur prescription originale écrite, datée et signéd'un médecin, d'un médecin vétérinaire ou
d'un licencié en science dentaire. L'ordonnance méionnera lisiblement les nom et adresse¢
du signataire et, en toutes lettres, le nombre desnpoules, cachets, comprimés, granules,
ovules, pilules, poudres, etc.

§ 2. L'ordonnance ne pourra étre renouvelée que k& praticien y a mentionné en toutes
lettres le nombre et le délai des renouvellementsitorisés. Le pharmacien inscrira chaque
renouvellement, d'une maniére apparente et a I'ener, sur la prescription et dans le livre
d'ordonnances.

Toutefois, le pharmacien pourra renouveler sansitervention médicale les prescriptions
comportant des préparations d'une teneur inférieurea 0,2 p.c. de morphine ou de ses selg.
L'article 26 est applicable a ces fournitures. Le parmacien inscrira chaque fourniture le
jour méme au livre d'ordonnances, en indiguant le om de 'acheteur et le numéro du
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récipé original.

8 3. Sur demande écrite, datée et signée, le phwcien est autorisé a délivrer des
stupéfiants aux directeurs de laboratoires scientiues autorisés par le service des
stupéfiants.

Art. 20. Le pharmacien est autorisé a délivrer, exceptiorellement, de son propre chef, &
titre de médicament d'urgence, la teinture d'opium e laudanum deSydenham et la poudre
de Dover. Toutefois, la quantité maximum qui sera élivrée dans ce cas ne peut étre
supérieure a 2gr50 de I'un de ces produits. Le pharacien inscrira le jour méme cette
sortie en indiguant le nom de I'acheteur dans la guoptabilité prescrite a l'article 17 et dans
le livre d'ordonnances.

Aucune des substances ou préparations contenarmmeaidose si minime qu'elle soit des
substances visées par le présent arrété ne peute&tiélivrée sans une prescription médicals
spéciale pour chaque cas, ni offerte ni exposée wnte lorsque cette substance ou cette
préparation est destinée a des enfants agés de nwoie 3 ans.

Art. 21. Ceux qui se seront procuré ou auront tenté de ggocurer des stupéfiants au
moyen d'une fausse ordonnance, d'une fausse demand&ine fausse signature ou par
guelque autre moyen frauduleux, seront passibles dgeines prévues par l'article 28 du
présent arrété.

Art. 22. Les médecins et les médecins-vétérinaires, auteés a tenir un dépbt ou non, ne
peuvent se procurer des stupéfiants ailleurs que ela un pharmacien établi dans la proving
et tenant officine ouverte au public : le bon de acomande doit étre signé et daté.

Le pharmacien tiendra une comptabilité distinctede ces fournitures et en enverra
mensuellement copie conforme au service des stupaéfis.

Sauf pour les opérations ou dans les cas d'urgexnde meédecin ne tenant pas dép6t ne pe
administrer que les stupéfiants spécialement presits pour le malade et achetés par ce
dernier.

Tout médecin ou médecin vétérinaire qui acquienpar an plus de 50 grammes de
morphine au total, que la morphine soit telle que#, sous forme de sels ou contenue dans
des préparations, ou bien 50 grammes de dihydromohine, de bihydromorphinone,
d'hydrocodéinone, de dihydrooxycodéinone, d'acétyttiméthylodihydrothébaine ou bien 1(
grammes de cocaine ou de ses sels, ou bien 5 gramae diacétylmorphine ou de ses sels
ou qui se fournit de stupéfiants chez plusieurs plimaciens devra, sur sommation par lettrg
recommandée du service des stupéfiants ou de l'iregteur des pharmacies, tenir la
comptabilité spéciale prévue a l'article 17, maisreindiquant jour par jour le nom des
malades.

Art. 23. Tout médecin, médecin-vétérinaire ou licencié escience dentaire, qui aura
prescrit ou acquis des doses exagérées de stupéfsagievra pouvoir justifier de leur emploi
devant le médecin délégué par la commission médiegbrovinciale du ressort, assisté de
l'inspecteur des pharmacies.

Tout praticien qui aura, sans nécessité, prescriadministré ou procuré des stupéfiants de
facon a créer, a entretenir ou aggraver une toxicoanie, sera passible des peines
comminées par la loi du 24 février 1921, sans préjlice de I'application des articles 402 et
suivants du Code pénal.

Art. 24. 1l est interdit aux médecins, aux médecins-vétaraires et aux licenciés en science
dentaire de prescrire ou de délivrer en nature deal morphine, de la cocaine, de la




diacétylmorphine ou de leurs sels.

Art. 25.Indépendamment des officiers de police judiciaird, ...] les délégués de la
commission médicale provinciale ont mission de végt a I'application des dispositions de |
loi du 24 février 1921 et des arrétés pris pour soexecution.

lls pourront pénétrer dans les officines, magass) boutiques et lieux quelconques affecté
a la vente ou a la délivrance des stupéfiants, peaut tout le temps qu'ils sont ouverts au
public.

lls pourront pénétrer aussi, pendant les mémes hees, dans les dépbts annexés a ces
officines, magasins et boutiques, méme lorsque aépots ne sont pas ouverts au public.

Sont également soumis a leur visite, a toute e, les locaux qui servent a la fabrication g
a la préparation des stupéfiants.

lls exigeront la production de l'autorisation prescrite par l'article 11 du présent arrété. Si
cette autorisation n'est pas produite ou si elle epérimée, les stupéfiants seront saisis. Si
l'autorisation est réguliere, les agents qui proceaeht a la visite s'assureront que les registrg
prescrits sont régulierement tenus et que leurs indations concordent avec les quantités
existantes.

lIs préleveront, aux fins d'examen, des échantidhs des produits qui leur paraitraient
suspects.

Art. 26. Six mois apres la mise en vigueur du présent an& le pharmacien tenant officing
ouverte est libéré, pour la vente sur ordonnance,edl'obligation de tenir la comptabilité des
stupéfiants prévue a l'article 17.

Toutefois, le service des stupéfiants pourra, suapport de l'inspecteur des pharmacies,
maintenir ou rétablir cette obligation.

La décision sera notifiée au pharmacien par lete recommandée a la poste.

CHAPITRE llbis. - De la réduction des risques et de l'avis thérapéque.

Section |.- Définitions.

Art. 26bis Pour I'application du présent chapitre, on ented par :

1° " substances soporifiques et stupéfiantes "les substances énumérées a l'article ler,
alinéa ler,

2° " 1re catégorie " : les infractions d'importation, de fabrication, de tran sport,
d'acquisition et de détention de substances sopdrfies et stupéfiante s, ainsi que de cultu
de plantes de cannabis visée a l'article ler, aliaéler, 15°, pour I'usage personnel;

3° " 2e catégorie " : les infractions de le cat@gie qui sont commises dans le cadre des
circonstances aggravantes telles que prévues a liate 2bis de la loi du 24 février 1921
concernant le trafic des substances vénéneusespsaifiques, stupéfiantes, désinfectantes
ou antiseptiques et des substances po uvant seraita fabrication illicite de substances
stupéfiantes et psychotro pes, modifié par les lodes 9 juillet 1975, 14 juillet 1994, 4 avril
2003 et 3 mai 2003;

4° " 3e catégorie " : les infractions a la loi dw24 février 1921 précitée, autres que celles
contenues aux lere et 2eme catégories;

5° " indication d'usage problématique " : la congatation par I'autorité verbalisante,
lorsque l'intéressé semble par son comportement pgénter un danger pour la société ou
pour lui-méme, au moyen de la batterie de tests stdardisés visés a l'article 61bis, § 2, 1°,
de la loi relative a la police de la circulation ratiere, coordonnée le 16 mars 1968, d'un

usage de substances soporifiques et stupéfiantes gaurrait s'avérer problématique;
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6° " conseillers thérapeutiques " : les personnesompétentes en matiére de toxicomanie
niveau de chaque arrondissement judiciaire. Le comdller thérapeutique est indépendant
du procureur du Roi, mais travaille a sa demande eapplication de I'article 43 du Code
d'instruction criminelle, transmise par le case-maager justice. Les frais liés a l'avis
thérapeutique qu'il rend constituent des frais de yistice au sens de l'arrété royal du 28
décembre 1950 portant réglement général sur les fide justice en matiére répressive;

7° " avis thérapeutique " : I'avis que doit rendre le conseiller visé sous 6°, sur la base dg
connaissances sanifiques, psychosociales, et médicales existantgsiant a la nécessité et
nature d'un traitement;

8° " case-manager justice " : la personne désigréar le Ministre de la Justice au sein de
chaque arrondissement judiciaire, chargée d'assistées magistrats dans le suivi de la
problématique des substances soporifiques et stujdites et des personnes concernées p
cette problématique, de I'établissement de la listdes conseillers thérapeutiques, et de la
coopération avec le secteur social;

9° " case-manager santé publique " : la personnéésignee par le Ministre ayant la Santé
publigue dans ses attributions qui suit de maniérendividuelle les usagers de substances
soporifiques et stupéfiantes particulierement prok#matiques. Il est saisi par ceux-ci ou pa
le secteur de l'assistance. |l se concerte avechlse-manager justice, afin que les conseille
thérapeutiques n'interferent pas dans des cas indiduels avec le secteur de l'assistance.

Section 2.- De l'avis thérapeutique.

Art. 26ter. Le case-manager justice assiste le procureur dRoi en vue de la désignation
des personnes qui font partie de la liste des corilfers thérapeutiques.

Art. 26quater. Lorsque le procureur du Roi, le juge d'instructon ou le juge du fond
estime qu'il semble y avoir un usage problématiquel, peut, pour les infractions des le, 2e
et 3e catégories, saisir le case-manager justicei genvoie a un conseiller thérapeutique
pour avis thérapeutique.

Art. 26guinguies Lorsque le procureur du Roli, le juge d'instructian ou le juge du fond
constate qu'une infraction, autre que celles relaties a la loi du 24 février 1921 précitée, a
été commise sous I'emprise de substances soporifeguet stupéfiantes ou a été commise a
fins de se procurer de telles substances ou d'emdincer I'acquisition, il peut, s'il estime
gu'il semble y avoir un usage problématique, recour au case-manager justice qui renvoie
a un conseiller thérapeutique pour avis thérapeutige.

Art. 26sexies Dans les cas visés aux articles 26quater et 2@aguies, le case-manager
justice fait appel dans la liste des conseillers énapeutiques visée a l'article 26ter, a une
personne, amenée a remettre un avis thérapeutiqua |'exception de celles aupres
desquelles la personne concernée suit ou a suivi traitement.

Le case-manager justice communique le délai fixgar le Procureur du Roi, le juge
d'instruction ou le juge du fond dans lequel la pesonne visée a l'alinéa ler doit rendre sor
avis thérapeutique.

Ce délai ne peut dépasser un mois. Il est renouable une fois.

En concertation avec le case-manager justice, likeur de la demande d'avis peut encore
prolonger ce délai si ce retard n'est pas imputabla la personne concernée.

S




CHAPITRE lll. _ PENALITES.

Art. 27. Les infractions aux dispositions du présent arr@& seront constatées par des
proces-verbaux faisant foi jusqu'a preuve du contrae. Une copie du procés-verbal sera
transmise aux contrevenants.

Art. 28. 8 ler. Les infractions aux dispositions de présearrété seront punies des peines
prévues par la loi du 24 fevrier 1921 concernant lgafic des substances vénéneuses,
soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou andistiques et des substances pouvant serv
a la fabrication illicite de substances stupéfianteet psychotropes, sans préjudice de celles
comminées par le Code pénal.

§ 2. Sans préjudice du 8§ ler:

1° seront punies des peines prévues a l'articlée?, 1° a 3°, de la loi visée au 8 ler, les
infractions de 1re catégorie, telles que définieslarticle 26bis, 2°, relatives au cannabis;

2° seront punies des peines prévues a l'articlée?, 4°, de la loi visée au 8 ler, les
infractions de 1re catégorie, telles que définieslarticle 26bis, 2°, relatives au cannabis et
qui entrainent des nuisances publiques;

3° seront punies des peines prévues a l'articl®i2 de la méme loi, les infractions de le
catégorie, telles que définies a l'article 26bis; 2relatives aux substances soporifiques et
stupéfiantes autres que la cannabis, et les infrdohs de 2e et 3e catégories, telles que
définies a l'article 26bis, 3° et 4°.

Art. 29. L'arrété royal du 6 septembre 1921 est abroge.

Art. 30. Notre Ministre de I'Intérieur et de I'Hygiene est chargé de I'exécution du présent

arrété.

—




19 MARS 2004. - Arrété royal réglementant le traitenent de substitution.
(NOTE : mise a jour au 21-11-2006)
Publication : 30-04-2004 numéro : 2004022318 page

Table des matiéres

CHAPITRE ler.- Définitions.

Art. 1

CHAPITRE 2.- Conditions de participation et enregistremerst me@decins.

Art. 2

CHAPITRE 3.- Critéres d'agrément des centres d'accueil etédesux de prise en charge pour
usagers de drogue

Art. 3

CHAPITRE 4.- Les médicaments de substitution.

Art. 4

CHAPITRE 5.- Délivrance et administration du médicament desstution.

Art. 5-8

CHAPITRE 6.- Enregistrement des traitements de substitution.

Art. 9-10

CHAPITRE 7.- Modalités complémentaires pour le traitement

Art. 11-14

CHAPITRE 8.- Modification de I'arrété royal du 31 mai 188%equvant les nouvelles instructions
pour les médecins, pour les pharmaciens et poulrtegiistes.

Art. 15-16

CHAPITRE 9.- Dispositions finales.

Art. 17

Préambule
Vu la loi du 24 février 1921 concernant le trafescsubstances vénéneuses, soporifiques,
stupéfiantes, désinfectantes ou antiseptiquessesudestances pouvant servir a la fabrication
illicite de substances stupéfiantes et psychotrapsamment l'article 3, § 4, inséré par la loi du
22 ao(t 2002;
Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments,motant 'article 6, modifié par I'arrété royal
du 8 aolt 1997 et par les lois du 20 octobre 199&o0t 2000 et 30 décembre 2000;
Vu l'arrété royal du 31 mai 1885 approuvant lesvedlas instructions pour les médecins, pour
les pharmaciens et pour les droguistes, notamriaetitle 26bis, remplacé par I'arrété royal du 9
janvier 1992 et modifié par les arrétés royaux2esctobre 1999, 26 juin 2001, 22 aodt 2002 et
29 juin 2003 et l'article 35, remplaceé par I'arm@tgal du 3 mai 1999, les arrétés royaux du 22
ao(t 2002, 26 mars 2003, 4 avril 2003 et 29 juid320
Vu I'Action commune du 16 juin 1997 adoptée patdmseil sur base de l'article K.3 du Traité
de I'Union européenne, concernant I'échange dirdtions, a I'évaluation des risques et au
contrble des nouvelles drogues de synthese;
Vu les avis de l'inspection des finances, donn@sdele 12 avril 2001,
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 5 ptilP001;
Vu l'avis de la Commission de la Protection de ia Rrivée, donné le 14 avril 2003;
Vu l'avis 36.379/3 du Conseil d'Etat, donné le&@tvjer 2004 en application de l'article 84,
alinéa ler, 1°, des lois coordonnées par le Cod%tht;



Texte

CHAPITRE ler.- Définitions.

Article 1.

Pour l'application du présent arrété, on entend par

- le Ministre : le Ministre qui a la Santé publigd@ns ses attributions;

- la commission médicale : la commission médicalle que visée aux articles 36 et 37 de l'arrégalmo’
78 du 10 novembre 1967 relatif a I'exercice deggggions des soins de santé.

CHAPITRE 2.- Conditions de participation et enregistremerst médecins.

Art. 2.

8§ ler. Tout médecin qui prescrit des traitemeatsubstitution doit :

1° prescrire les médicaments de substitution deérewconforme aux recommandations scientifiques e
vigueur,

2° veiller a 'accompagnement psychosocial du pgtie

3° noter dans son dossier médical les caractaresid'évolution et le suivi du patient, le traith
prescrit, le dosage, les modes de délivrance @mifastration, ainsi que les avis multidiscipliresrou
spécialisés qui auraient été demandeés et recgus.

§ 2. Tout médecin qui prescrit des traitementsuthstitution a plus de 2 patients simultanément eloit
outre, durant ou aprés sa formation, avoir suie fommation spécifique a la prise en charge d'usade
drogue par traitement de substitution, ou dispakes |'entrée en vigueur du présent arrété, d'eégpam
cette matiere.

Par formation spécifique a la prise en charge dersade drogue par traitement de substitution tenein
une formation organisée sur ce sujet par des sgtoins scientifiques de médecins généralistes, de
médecins spécialistes, par un centre d'accueiljpagseau de prise en charge pour usagers deeqquayu
un centre spécialisé ou par une universite.

Par expertise on entend la formation continueptaaissance de la pharmacologie et des publications
scientifiques, et I'expérience dans les traitemeatsubstitution.

Tout médecin qui prescrit des traitements de switistn & plus de 2 patients simultanément doit pauv
apporter la preuve qu'il suit une formation conginlit des articles scientifiques en rapport avettec
matiére et participe aux activités d'un centreatliai, d'un réseau de prise en charge pour usdgers
drogue ou d'un centre spécialisé.

Tout médecin qui prescrit des traitements de switisin & plus de 2 patients simultanément doit étre
enregistré aupres d'un centre d'accueil agrééréagau de prise en charge pour usagers de drgmiee a
ou d'un centre spécialisé agréé. Le centre d'dctrieéseau de prise en charge pour usagers deamu
le centre spécialisé communique sans délai cegistrement a I'Institut Pharmaco-Epidémiologique
Belge (IPhEB), qui le communique ensuite sans @élaiDirection générale Médicaments du Service
public fédéral Santé publique et a la commissiodioate compétente.

CHAPITRE 3.- Criteres d'agréement des centres d'accueil et deau® de prise en charge pour usage
drogue.

Art. 3.

8§ ler. Est considéré comme un centre d'accueilpaicomanes, tel que visé a l'article 6, alingda°2de
I'arrété royal du 10 octobre 1986, un centre gmm@nd au moins 2 médecins généralistes dont un

répondant aux conditions visées a l'article 2, @2psychiatre ou un psychologue, ainsi qu'un tiaua

social, tous ayant de I'expérience dans la prisgharge des usagers de drogue.

Sur base d'une demande introduite par le centteu®d, il est agréé, selon les regles approuvaetep



Ministre, pour les missions qui lui sont confiées | présent arrété, et au maximum pour cingqsans,
avis de la commission médicale compétente.

Lorsqu'il n'existe pas de centre d'accueil danspuogince, le centre d'une autre province peut tengs
missions qui lui sont confiées par le présent arrét

§ 2. Un réseau de prise en charge pour usagemogealest une personne morale, composée notamm:
de médecins, qui veille a :

- 'accompagnement psychosocial et a la qualitésdis pour les usagers de drogue recevant un
traitement dans le réseau;

- ainsi qu'a la formation continue et a l'intergispour les professionnels de la santé du réseau.

Sur base d'une demande introduite par le réseptisdeen charge pour usagers de drogue, il eséagré
selon les régles approuvees par le Ministre, peaimissions qui lui sont confiées par le présabtaret
au maximum pour cing ans, sur avis de la commissiédicale compétente.

Lorsqu'il n‘existe pas de réseau de prise en chrgeusagers de drogues dans une province, lauése
d'une autre province peut remplir les missiondujisont confiées par le présent arrété.

§ 3. Sont considérés comme centres spécialisésndgtutions de soins agréées par l'autorité eéere
pour la mise en oeuvre des traitements de sulistitiginsi que les hdpitaux et services spécialisés
d'hépitaux qui prennent en charge régulierementidagers de drogue.

CHAPITRE 4.- Les médicaments de substitution.

Art. 4.

Les médicaments de substitution sont :
- la Méthadone;

- la Buprénorphine.

CHAPITRE 5.- Délivrance et administration du médicament dssstution.

Art. 5

Les médicaments de substitution sont délivrésipgsharmacien d'officine ou par toute personne
autorisée par le Roi a délivrer des médicamentseen de l'article 4, § 2, 6° de l'arrété royal7@°du 10
novembre 1967 relatif aux professions de santge eélans un emballage avec une fermeture de sécurit
pour les enfants. Les médicaments liquides sorditionnés en doses journalieres.

Les centres d'accueil et les centres spécialisggepeproceéder a la division de grands conditiorsr@s)
en plus petits conditionnements en doses jourealiér par patient, sans qu'aucune modificatioroite s
apportée aux propriétés du médicament de substituti

Art. 6.

Le médicament de substitution est délivré au patie-méme et administré, dans le respect dertité
du patient, sous forme orale et quotidiennement :

- soit, si possible, dans une partie de I'offigijué pour le public est hors de vue, en présence du
pharmacien qui le délivre ou d'une autre persogissant sous sa responsabilité;

- soit dans un centre d'accueil ou un centre slggi@n présence du médecin prescripteur ou dutre
personne agissant sous sa responsabilité.

Art. 7.

Par dérogation aux dispositions de I'article Gnélecin prescripteur peut fixer d'autres regles fsou
délivrance ou l'administration du médicament sitaation médicale ou psycho-sociale du patient le
justifie.

Dans tous les cas, les modes de délivrance et tiistimtion sont mentionnés sur la prescriptiodass le
dossier médical du patient.



Art. 8.

Si le patient ne respecte pas les conditions derdate et d'administration fixées a l'article 6 ou
déterminées par le médecin prescripteur en vertiadiele 7, la personne qui délivre ou adminidtére
médicament de substitution avertit, sans délanéeecin prescripteur.

CHAPITRE 6.- Enregistrement des traitements de substitution.

Art. 9.

Les officines, ouvertes au public, envoient toléssdonnées de la prescription relatives auxetraehnts
de substitution aux offices de tarification agréasvertu de I'arrété royal du 15 juin 2001 déteamirles
critéres d'agréation des offices de tarification.

Le Ministre désigne un office centralisateur palesioffices de tarification. Cet office sera chatge
traitement des données relatives aux prescriptiesgpatients non couverts par I'assurance oblrgatoi
soins de santé et indemnités.

Les données des prescriptions qui proviennent elesas d'accueil et des centres spécialisés gureld
des traitements de substitution sont envoyéedfigd@entralisateur selon le modele des presonmgti
rassemblées par les offices de tarification.

Les offices de tarification codent les donnéespddents de maniére a ce que ceux-ci ne puissent ét
directement identifiés. Ces données codées sounitertisansmises a I'lPhEB.

Lorsque I'lPhEB constate qu'un code identique diemizapparait sous le nom de médecins différdnts,
alerte sans délai ces médecins et leur transnmeinhgro de la prescription, ainsi que le nom eulaéro
de téléphone du pharmacien qui a exécuté leurngpéea afin que celui-ci révele le nom du patient
médecin.

L'IPhEB informe également la commission médicate/prciale compétente des résultats de I'alerteg et
suivant les dispositions de l'article 10 de cedtarr

Les données codées sont également utiliséesPAEHR a des fins d'analyses épidémiologiques, @our |
promotion et la protection de la santé publiquegeesuivant les dispositions de l'article 10 deaceité.

Un budget annuel de euro 48.000 servant a cowsitdches définies dans cet arrété sera répai tenis
les offices de tarification, selon les régles appé®s par le Ministre. Ce budget est a chargdragiiut
National de Maladie Invalidité (INAMI). Un budgebimplémentaire est prévu pour l'office de
centralisation. Ce budget est a charge de I''PhEB.

Un budget annuel de euro 375.000 est réservéantdusion de conventions avec I'lPhEB. euro 200.00
sont a charge du service public fédéral Santé guélieuro 175.000 sont a charge de I'INAMI.

Art. 10.

Les données, les aspects techniques et épidéengakeyiles protocoles d'enregistrement et de trassmm
de données, ainsi que la procédure d'alerte sfinisdgar le Ministre sur proposition d'une cellule
technique constituée par le Ministre et sur aviladéommission de la protection de la vie privée.

CHAPITRE 7.- Modalités complémentaires pour le traitement

Art. 11

Un médecin ne peut prendre en charge par traitedeestibstitution plus de 120 patients simultanémen
Cette disposition n'est pas d'application poumésdecins qui prescrivent des traitements de subetit
dans un centre d'accueil ou un centre spécialisé.

Art. 12
Le centre d'accuell, le réseau de prise en clogeusagers de drogue ou le centre spécialisé peut
d'initiative contacter le médecin enregistré aupl&tui notamment en ce qui concerne la réinsertion



sociale du patient, les risques liés a la consommatautres médicaments, substances psychotrapes ¢
stupéfiantes, et la charge du travail liee au nenderpatients qu'il prend en charge.

Art. 13

Sauf cas d'urgence, la prise en charge d'un patmntla résidence est située en dehors du teeribalge
est conditionnée par la présence dans le dossidicahél'une attestation émise par un centre olatése
compétent du pays de résidence du patient d'egsbirt que le patient a effectivement consultéeotre
ou réseau.

Art. 14
Il peut étre dérogé aux articles 2, 3, 9 et 11 plagr services structurés qui prennent en chargesdeers
de drogue détenus, et qui sont organisés et agagds Ministre de la Justice.

CHAPITRE 8.- Modification de I'arrété royal du 31 mai 188%eaquvant les nouvelles instructions pour
les médecins, pour les pharmaciens et pour lesitteg.

Art. 15.

A l'article 26bis de l'arrété royal du 31 mai 1&§fprouvant les nouvelles instructions pour les riéde
pour les pharmaciens et pour les droguistes, rax@gdar I'arrété royal du 9 janvier 1992 et moditie les
arrétés royaux des 21 octobre 1999, 26 juin 2001, 22 2002 et 29 juin 2003, les modifications suival
sont apportées :

1°) au § ler, l'alinéa 2 est complété comme suitut si celles - ci sont pris en charge par un roédgui
est enregistré aupres d'un centre d'accueil p@gens de drogue(s) visée a l'article ler de l&ardtal du
19 mars 2004 réglementant le traitement de subetit(;

2°) au 8 ler la premiere phrase de l'alinéa 4essplacée comme suit :

"Il est en outre interdit & un pharmacien de déliwin médicament via un mandataire a des personnes
vivant en communauté ou a des personnes qui Sotées par un médecin qui est enregistré aupras d'L
centre d'accueil pour usagers de drogue(s) visadiale 2 de 'arrété royal du 19 mars 2004 régdatant
le traitement de substitution, si cette communautée centre ne se situe pas dans la méme commune
la pharmacie est implantée ou dans une commungdiphie. ";

3°) au 8 ler, alinéa 5 les mots " ou par plusieutdecins qui répondent aux conditions fixées adlard
de l'arrété royal du 19 mars 2004 réglementamaleetment de substitution " sont ajoutés apresde”m
communautes ;

4°) au § 2 les mots " ou a des personnes qui &itéds par un médecin qui répond aumditions fixées .
l'article 9 de l'arrété royal du 19 mars 2004 rémglatant le traitement de substitution ou qui skaitées
dans un centre d'accueil pour usagers de drogusgs}t ajoutés dans la premiére phrase aprés les"mo
vivant en communauteé ";

5°) au § 2, 1°, 4°, 5° et 6° les mots " ou la peredtraitée " sont ajoutés apres le mot " résitent

6°) au 8 2, 2° les mots " ou les personnes traitéest ajoutés aprés le mot " résidents ".

Art. 16.

A l'article 35 du méme arrété, remplacé par l'arréyal du 3 mai 1999 et modifié par l'arrété ray@a22
aolt 2002, sont apportées les modifications sudgant

1°) a l'alinéa 1ler il est inséré un point 4°, rédigmme suit :

" 4° la Commission médicale dont il ressort dansésure ou cette Commission estime que ces
informations sont utiles pour I'exercice de sa rarsgécrite a l'article 37 de l'arrété royal duntyembre
1967 relatif a I'exercice des professions des stensanté ".

2°) l'alinéa 2 est supprimé.

CHAPITRE 9.- Dispositions finales.



Art. 17.
Notre Ministre qui a la Santé publique dans segattons est chargé de I'exécution du présentérré



25 JANVIER 2005. - Directive commune de la Ministrede la Justice et du
College des procureurs généraux relative a la corsttion, I'enreqgistrement et la
poursuite des infractions en matiere de détentionalcannabis

A. Introduction

A la suite de l'arrét de la Cour d'arbitrage dw2tbbre 2004, publié au Moniteur belge du 28
octobre 2004, lequel a annulé l'article 16 de ilalo3 mai 2003 modifiant la loi du 24 février
1921 concernant le trafic des substances vénénamgewifiques, stupéfiantes, psychotropes,
désinfectantes ou antiseptiques et des substanogant servir a la fabrication illicite de
substances stupéfiantes et psychotropes, desadtistrsi similaires provisoires ont été recemment
diffusées dans chaque ressort. Elles concernasmdursuites en cas de détention par des
personnes majeures de quantités tres limitéesraabas.

Il s'agit des instructions suivantes :

* La circulaire du procureur général prés la cdappel de Bruxelles du 16 décembre 2004;

e la circulaire du procureur général pres la cdappel de Gand du 30 novembre 2004;

* la circulaire du procureur général pres la cdappel de Mons du 27 décembre 2004;

* la circulaire du procureur général pres la cdappel d'Anvers du 17 décembre 2004;

* la circulaire du procureur général pres la cdappel de Liege du 29 octobre 2004.

B. Portée

1. La présente directive commune confirme lesadigns des circulaires qui ont été diffusées
par les différents procureurs généraux.
Afin de faciliter I'application de ces dispositiores circulaires sont remplacées par la
présente directive commune qui comprend aussi mplé&ment relatif a la constatation et a
I'enregistrement de certaines infractions a laslagon sur les drogues.
La présente directive commune ne modifie pas lgsaditions de la directive ministérielle du
16 mai 2003 relative a la politique des pourswetesnatiere de détention et de vente au détail
de drogues illicites qui ne sont pas liées a tkrtl6 de la loi du 3 mai 2003, annulé par la
Cour d'arbitrage.

2. La présente directive commune entrera en viglgelf" février 2005.

C. Directives concernant les poursuites

1. La détention, par un majeur, d'une quantitéashaabis a des fins d'usage personnel, sera,
comme par le passeé, considérée comme relevantgilé de priorité le plus bas de la
politique des poursuites, sauf si cette détentshrmecompagnée de circonstances
aggravantes ou d'un trouble a I'ordre public.

2. Comme le prévoit la directive ministérielle timai 2003 relative a la politique des
poursuites en matiére de détention et de venté&til de drogues illicites, la quantité de



cannabis détenue par une personne majeure, cassi@edéfaut d'indice de vente ou de
trafic, comme relevant d'un usage personnel, sefagtammes maximum ou d'une plante
cultivée.

On se réfere a ce sujet a l'article 26bis, 2°;ateéké royal du 31 décembre 1930
réglementant les substances soporifiques et stupiéfi et relatif a la réduction des risques et
a l'avis thérapeutique, tel qu'insére par l'ané@y@l du 16 mai 2003, qui détermine les
infractions qui appartiennent a la "premiere cati&jpa savoir les infractions d'importation,
de fabrication, de transport, d'acquisition et éedtion de substances soporifiques et
stupéfiantes, ainsi que la culture de plantes daatais, pour I'usage personnel.

Les circonstances aggravantes sont celles omexdtes a l'article 2bis de la loi du 24 février
1921. Les circonstances qui constituent un troablerdre public sont :

» la détention de cannabis dans un établissengeritietiaire ou dans une institution de
protection de la jeunesse;

» la détention de cannabis dans un établissernel#ise ou similaire ou dans ses environs
immédiats. Il s'agit de lieux ou les éléves seaddent ou se rencontrent, tel qu'un arrét de
transport en commun ou un parc proche d'une école;

» la détention ostentatoire de cannabis dansewnplublic ou un endroit accessible au
public (p. ex. un hopital).

Le procureur du Roi tiendra compte des circonstafmzmales et donnera, le cas échéant, des
directives plus précises.

En vue du maintien adéquat de l'ordre public geaant compte de la capacité des services
de police, chaque procureur du Roi peut diffuser dinective particuliére en cas de
rassemblement de masse. Cette directive provisbspécifique doit viser un événement
bien précis et étre motivée par les circonstanogsres a cet événement (p. ex. un festival
rock).

. Directives concernant la constatation et I'enragtrement

La constatation de la détention par une peesomgeure d'une quantité de cannabis ne
dépassant pas 3 grammes ou d'une plante de camhediinées a l'usage personnel, sans
circonstance aggravante ni trouble a I'ordre pubkcdonnera lieu qu'a la rédaction d'un
procés-verbal simplifié (PVS). Dans tous les autgess un proces-verbal ordinaire sera
rédige.

Dans le procés-verbal simplifié, seules lesnées suivantes seront reprises :
* numéro de notice

* lieu et date des faits

* nature des faits (type et quantité du produit)

* identité complete de l'auteur

* réesumé de sa version des faits.

Les proces-verbaux simplifiés seront consesuésupport électronique au service de police
qui a fait la constatation.

Une fois par mois, les procés-verbaux sim@iéront transmis, au moyen d'un relevé, au
parquet du lieu ou la constatation a été faite.

Les proces-verbaux simplifiés ne seront pasdiulits dans le systeme TPI/REA. Comme |l
ne s'agit pas de dossiers du parquet, ils n'appadnt pas au flux d'entrée, au stock ou au



flux de sortie des parquets. lls ne seront, dés fmas comptés dans les statistiques du
parquet.

Les infractions qui, dans le cadre de la pri&seimective, seront enregistrées dans un PVS, ne
donneront pas lieu a une saisie des substancegiantps. Ces dernieres pourront donc
rester en possession de l'intéresseé. Si celui-@ieabandon volontaire, ces substances

seront détruites sans délai par le responsablgrigsi cette fin dans le service de police
concerné.



Décret relatif a I'Aide a la Jeunesse
D. 04-03-1991 M.B. 12-06-1991

TITRE 1ler. - Définitions et champ d'application.

Article ler. - Pour l'application du présent décret il faut enterghr :
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jeune: la personne agée de moins de dix-hsibarcelle de moins de vingt ans pour
laquelle l'aide est sollicitée avant I'age de dit-hns;

enfant : le jeune agé de moins de dix-huit ans;

famille: les personnes avec qui le jeune ess da lien de filiation ainsi que le tuteur et le
protuteur;

familiers: les personnes qui composent le mnilgenilial de vie du jeune en ce compris les
parents d'accueil;

parent d'accueil : la personne a qui est cenéiggarde du jeune soit par les parents de
celui-ci, soit par une instance de placement ouadmeinistration publique, soit par un
organisme d'adoption;

aide: l'aide spécialisée, organisée dans leeahd présent décret. Elle comprend l'aide
individuelle ainsi que la prévention générale;

arrondissement : tout arrondissement judicisiitg® dans la région de langue francaise et
I'arrondissement judiciaire de Bruxelles limitétarritoire de la Région bilingue de
Bruxelles-Capitale;

conseil d'arrondissement: le conseil d'arraadisent de l'aide a la jeunesse;

conseil communautaire: le conseil communautiéréaide a la jeunesse;

conseiller: le conseiller de l'aide a la jeag®e

directeur : le directeur de l'aide a la jesees

délégué général aux droits de I'enfant etidd'a la jeunesse: personne déléguée par le
Gouvernement pour veiller a la sauvegarde dessdebidles intéréts de tous les enfants et
de tous les jeunes, notamment dans le cadre de 8da jeunesse;

administration compétente : I'administratienla Communauté francgaise qui a l'aide a la
jeunesse et la protection de la jeunesse danstgbstions;

Services : les services agréés qui collaba@éapplication du présent décret ou qui
contribuent a I'encadrement de mesures de protedéida jeunesse;

Institution publique: l'institution publique gbrotection de la jeunesse, a régime ouvert et
fermé de la Communauté francaise;

protuteur: la personne désignée par le tribd@da jeunesse pour exercer les droits dont les
parents ou l'un d'entre eux sont déchus et remegliobligations qui y sont corrélatives;
organisme d'adoption: la personne morale di¢ jpiivé ou public qui sert d'intermédiaire
pour l'adoption de mineurs belges ou étrangersgjubgonfie un enfant a un ou des
candidats adoptants, ou qui participe a la réadisat'une adoption en transmettant le
dossier du ou des adoptants a des associationdesigersonnes privées susceptibles de
mettre un enfant en adoption en Belgique ou ahéer;

délégué du Ministre: le fonctionnaire dirigebadministration qui a la protection de la
jeunesse dans ses attributions, ou son remplagant;

ministre : le Ministre qui a l'aide a la jesse et la protection de la jeunesse dans ses
attributions ;

accueil familial : le dispositif de I'accu&imilial, en ce compris les familles d'accueil,
I'ensemble des services de placement familiamesures qui y ont trait et son
fonctionnement, ainsi que le parrainage d'enfants.

Article 2. - Le présent décret s'applique :



1° aux jeunes en difficulté, ainsi qu'aux persemp@ éprouvent de graves difficultés dans
I'exécution de leurs obligations parentales;

2° atout enfant dont la santé ou la sécurit@estanger ou dont les conditions d'éducation
sont compromises par son comportement, celui d@nsidle ou de ses familiers.

Il s'applique également aux personnes physique®edtles qui apportent leur concours a

I'exécution de décisions individuelles émanantadgerités communautaires ou des autorités

judiciaires en matiére d'aide a la jeunesse etategtion de la jeunesse.

TITRE Il. - Les droits des jeunes

Article 3. - Tout jeune visé a l'article 2 a droit a I'aide spésEe organisée dans le cadre du
présent décret. Cette aide tend a lui permettsedivelopper dans des conditions d'égalité de
chances en vue de son accession a une vie confolargignité humaine.

Article 4. - Quicongue concourt a I'exécution du présent déstaienu de respecter les droits
reconnus au jeune et d'agir au mieux des intéggteldi-ci.

Les personnes physiques ou morales, les instigipabliques et les services chargés d'apporter
leur concours a l'application du présent décret womus de respecter les convictions religieuses,
philosophiques et politiques du jeune.

Tous les services prévus par le présent déecretimpgs les institutions publiques, sont en outre
tenus de respecter le code de déontologie arréié @ouvernement sur la proposition du
conseil communautaire.

Article 4bis - 8 Zer. - Il est institué une commission de déontologie aldé’ a la jeunesse,

dénommée commission de déontologie.

Sans préjudice de l'alinéa suivant, la commiss@dé&bntologie a pour mission de remettre un

avis sur toutes les questions de déontologie eieraat'aide a la jeunesse, en ce compris les

litiges résultant de I'application du code de délmgfie. Cet avis est remis soit d'initiative, soit

la demande du ministre ayant l'aide a la jeuneass ses attributions, soit a la demande de

personnes concernées par un litige ou une queddiai®ontologie.

Lorsqu'un membre du personnel de la Communautédise contrevient au code de déontologie

visé a l'article 4, alinéa 3, du présent décrettetplainte émanant d'un autre membre du

personnel de la Communauté francaise doit étredoite auprés de la commission de

déontologie visée au titre V de l'arrété du Gougsrent de la Communauté francaise du 18 avril

2003 portant le code de déontologie des membreeidonnel des Services du Gouvernement

de la Communauté francaise et de certains Orgasidfrgéerét public. Ladite commission statue

aprées avis de la commission de déontologie deslaild jeunesse pour autant que ledit avis ait

été rendu dans les délais requis par ou en vettartiele 49 de 'arrété du Gouvernement de la

Communauté francaise du 18 avril 2003 portant teeate déontologie des membres du

personnel des Services du Gouvernement de la Coauttufrancaise et de certains Organismes

d'Intérét public.

§ 2.La commission de déontologie comprend sept membossmes pour un mandat

renouvelable de quatre ans par le Gouvernement.

Elle se compose de :

1° un magistrat;

2° un membre de la Ligue des droits de 'homme;

3° trois personnes issues de secteurs de la ohehscientifique;

4°  un membre du conseil communautaire de l'aidgeunesse reconnu pour ses compétences
et son expérience de terrain en matiére d'aid¢etuteesse, de protection de la jeunesse et
de protection de la mére et de I'enfant;



5° un licencié en psychologie clinique ou un docen médecine spécialisé en psychiatrie
pouvant attester d'une expérience professionnelfeaiére d'aide a la jeunesse, de
protection de la jeunesse et de protection de la miede I'enfant.

Sont également nommeés par le Gouvernement powstersaux réunions, avec voix consultative,

guatre membres du personnel de I'administratidfaiie a la jeunesse, dont trois relevant des

services extérieurs, a savoir un conseiller etitectbur de l'aide a la jeunesse, ainsi qu'un

directeur d'une institution publique de protectienla jeunesse.

Lorsqu'une plainte est introduite par un membreehsonnel de la Communauté francaise contre

un autre membre du personnel de la Communautédiismgonformément au §,lalinéa 3, du

présent article, les quatre membres du personn&dtainistration de I'aide a la jeunesse

assistent aux réunions avec voix délibérative.

§ 3 Le Gouvernement nomme le Président parmi les mesnb

La commission de déontologie a son siege a I'adtnation de I'aide a la jeunesse. Elle se réunit

sur convocation du Président. Le secrétariat ebfeservation des archives sont assurés par

l'administration.

La commission de déontologie établit son reglend&rtre intérieur, qu'elle soumet a

I'approbation du Gouvernement. Un procés-verbalhdeue réunion est dressé. Copie de ce

proces-verbal est communiquée au Gouvernement.

8 4.Les demandes d'avis relatifs aux litiges ou awstijmes de déontologie visés aue§ alinéa

2 du présent article sont adressées par lettrem@emdée au Président de la commission de

déontologie.

Celle-ci statue sur I'opportunité de rendre un avigours de la réunion qui suit la demande. Sa

décision est motivée et communiquée aux persorresdces concernés par la demande d'avis

dans les dix jours ouvrables qui suivent laditeré.

Pour les plaintes visées au& alinéa 3, du présent article, la saisine et deédure prévues au

chapitre 2 du titre V de l'arrété du GouvernemeniadCommunauté francaise du 18 avril 2003

portant le code de déontologie des membres dumeesdes Services du Gouvernement de la

Communauté francaise et de certains Organismdgm@trpublic sont respectés.

La commission de déontologie rend son avis dangdesmois qui suivent la demande. Ce délai

peut étre prolongé pour une période de trois meimsyuvelable, sur décision motivée de ladite

commission.

La commission de déontologie rend son avis apres pris toutes les informations qu'elle

estime nécessaires et avoir entendu les personrlesservice concernés.

Lorsque, conformément au &,lalinéa 3, du présent article, la commission dmttdogie remet

un avis a la demande de la commission de déonlagge au titre V de l'arrété du

Gouvernement de la Communauté francaise du 182008 portant le code de déontologie des

membres du personnel des Services du Gouvernemémi@bmmunauté francaise et de certains

Organismes d'Intérét public, le délai est d'un raaister de la réception de la demande.

L'avis relatif a un litige ou une question de débrgie est communiqué par la commission de

déontologie au ministre ayant l'aide a la jeunésses ses attributions, ainsi qu'aux personnes et

services concerneés.

La commission de déontologie ne peut prendre dtawisque le litige fait I'objet d'une procédure

juridictionnelle ou administrative, méme si les demes ne sont pas formées sur le méme objet,

et pour la méme cause entre les mémes partieg K€sttiction ne vaut pas pour les avis rendus

conformément a l'article 4bis, &lalinéa 3 du présent décret, a la commission detdibgie

visée au titre V de l'arrété du Gouvernement dedaamunauté francaise et de certains

Organismes d'Intérét public.

§ 5 La commission de déontologie est tenue de dresserellement un rapport de ses activités

et d'en assurer la publication. Ce rapport compmtamment les avis rendus en cours de

'année, conformément a l'article 4bis,egalinéa 3 du présent décret, a la commission de



déontologie visée au titre V de l'arrété du Gougsrent de la Communauté francaise et de
certains Organismes d'Intérét public. La commisseilie a ce que les avis ne comportent
aucune mention permettant d'identifier les béndgifies de l'aide ainsi qu'aucune mention du nom
des personnes physiques ou services agréés quiadeur concours a I'exécution des
décisions individuelles des autorités communalgaitejudiciaires.

§ 6.La participation aux séances de travail de la casiomn de déontologie donne droit aux
membres visés au 8§ 2, alinéa 2, du présent a#tialejeton de présence dont le montant est fixé
par le Gouvernement.

Les jetons de présence couvrent les travaux adoessnix s€ances.

Les membres de la commission de déontologie ot @luaemboursement des frais de parcours
et de séjour dans les conditions et suivant lesfiaés par la réglementation applicable aux
membres du personnel des ministéres.

Pour l'application du précédent alinéa, ils sosiragés aux membres du personnel des
ministeres titulaires d'un grade classé au rang 13.

Les membres de la commission de déontologie saatisés a faire usage de leur véhicule
personnel pour les déplacements nécessités pactlegés de la commission.

lls bénéficient d'une indemnité égale au montantagtait été déboursé par la Communauté
francaise en cas d'utilisation des transports emuan.

La Communauté frangaise n'assume pas la couvelesrasques résultant de I'utilisation, par les
membres, de leur véhicule personnel.

Article 5. - Le conseiller ou, le cas échéant, le directeuorimént les personnes visées a l'article
ler, 1° & 5° qui bénéficient de l'aide, de leurs dreitobligations notamment sur les droits que
leur reconnait l'article 37.

Toute proposition du conseiller ou du directeut étrie motivée. En aucun cas, ils ne peuvent
fonder la mesure d'aide ou leur décision sur umeétd ou une information qui n'a pas été porté a
la connaissance des personnes visées a l'aricl® & 5°.

Toute mesure prise par le conseiller et toute d@cisrise par le directeur donnent lieu a
I'établissement d'un acte écrit contenant l'indbcade I'objet et des motifs de la mesure ou de la
décision et reproduisant le texte de l'article @present décret ainsi que l'article 1034ter du
Code judiciaire.

Cet acte est notifié au jeune, aux personnes iiegede I'autorité parentale et aux personnes qui
assurent en droit ou en fait la garde du jeune.

Article 6. - . Le conseiller et le directeur ne prennent, ediegion du présent décret, aucune
mesure ou décision d'aide individuelle sans av@alablement convoqué et entendu les
personnes intéressées a l'aide, a moins gu'ellpsisgent étre entendues en raison de leur age,
de leur état de santé, de l'urgence ou de leuemstist a comparaitre.

Les intéressés ont la possibilité de mandater ersopne de leur choix si leur état de santé ne
leur permet pas d'étre entendus.

La décision mentionne l'audition des personnessisd'alinéa ler ou la cause de l'absence
d'audition.

Le jeune doit étre associé aux décisions, qui heement et a I'exécution de celles-ci sauf en cas
d'impossibilité ddment établie.

Article 7. - Aucune décision d'aide individuelle ne peut étisgopar le conseiller sans l'accord
écrit du jeune bénéficiaire s'il a atteint I'agegdatorze ans ou, s'il n'a pas atteint cet age, des
personnes qui assument en fait la garde du jeuaecdrd des personnes qui administrent la

personne de I'enfant est requis si la mesure pasé conseiller, en application de l'article 86.



6, retire I'enfant de son milieu familial de viéatcord de ces personnes n'est pas requis si elles
ne peuvent étre atteintes ou si elles sont défiadta

Lorsqu'en application de l'article 38 du présentelg le directeur met en oeuvre une mesure
d'aide, I'enfant et ses familiers sont associésta mesure.

Article 8. - Tout demandeur d'aide qui s'adresse a une pers@aeea l'article ler, 10° a 15°,
peut se faire accompagner de la personne majelsendehoix.

Dans l'intérét du jeune, un entretien séparé peit heu avec le jeune ou les personnes qui
'accompagnent.

Article 9. - Les mesures et les décisions prises par le cogseill par le directeur de l'aide a la
jeunesse tendent par priorité a favoriser I'épasaument du jeune dans son milieu familial de
vie. Toutefois, si l'intérét du jeune exige guille I'en retirer, l'aide apportée au jeune darit,

tout cas, lui assurer les conditions de vie et@elbppement appropriées a ses besoins et a son
age. Le conseiller, le directeur et le tribunalalgeunesse veillent, sauf si cela n'est pas plessib
ou si l'intérét du jeune s'y oppose, a ce quelllegane soit pas sépare de ses freres et sceurs.

Article 10. - § 1er.La durée de toute mesure d'aide accordée et sudweée par la

Communauté frangaise en exécution des article§88, 6, 7, et 38 du décret est limitée a un an

maximum a compter du jour ou l'aide est effectivaide peut étre renouvelée pour une ou

plusieurs autres périodes annuelles.

Toute mesure d'aide acceptée, peut en tout temgsapiportée ou modifiée par le conseiller,

dans l'intérét du jeune :

1° soit a la demande d'un membre de la familldeges familiers, ou du jeune lui-méme s'il
est agé de plus de quatorze ans;

2°  soit a l'initiative du conseiller.

En toute hypothése, I'accord des personnes viséatide 7, alinéa % est requis.

§2.Lorsqu'une des mesures est prise en vertu dultickapitre 1, section 1l de la loi du 8 awvril

1965 relative a la protection de la jeunesse,dcde protection judiciaire visé a l'article 51

présente tous les six mois au juge compétent ysorapur la situation du jeune faisant I'objet de

la mesure.

La prise en charge financiére par la Communautg&iae de cette mesure prend fin sauf

renouvellement, a I'échéance d'un an a partir datedu jugement ou, a défaut, de l'ordonnance.

Article 11. - A tout moment, les avocats des personnes intéiesses a l'articleed 1° a 5°,

peuvent prendre connaissance de toutes les piaabssdier du conseiller ou du directeur selon

les modalités prévues par le Gouvernement, a [eixeedes pieces portant la mention

«confidentiel» communiquées au conseiller ou agctiur par les autorités judiciaires.

Les intéressés peuvent prendre connaissance peligmnent des piéces qui les concernent, a

I'exclusion des rapports médico-psychologiquesstpgieces communiquées pour information au

conseiller ou au directeur par les autorités jailies.

La délivrance d'une copie des pieces dont la ctatgan est demandée, est soumise au paiement

d'une rétribution fixée a 0,25 € par page de docirmepié. Ce montant est lié a l'indice pivot

124,36 au &janvier 1997 et varie conformément aux dispositidesa loi du &mars 1977

organisant un régime de liaison a l'indice des @fix consommation du royaume de certaines

dépenses du secteur public. Si le montant derdi@wébn ainsi indexé comporte des décimales,

il est arrondi a I'unité inférieure.



CHAPITRE II. - Les garanties quant au respect des wits des jeunes faisant I'objet d'une
mesure de placement.

Section 1re. - Principes généraux

Article 12. - § 1er.Tout jeune hébergé en vertu d'une mesure prisergaautorité de placement
a le droit de communiquer avec toute personne de&lsoix.

Sauf décision contraire motivée du juge compétent,jeune hébergé en vertu d'une mesure de
protection judiciaire bénéficie du méme droit.

§ 2.Tout jeune placé dans un service résidentiel og dae institution publique en exécution
d'une décision judiciaire prise en vertu de ladioiB avril 1965 relative a la protection de la
jeunesse ou prise en vertu des articles 37, 38 duprésent décret, est informé dés sa prise en
charge de son droit de communiquer avec son avocat.

A cet effet, le responsable du service ou de ituigin publique invite le jeune a signer, des son
entrée, un document par lequel il déclare avoiirdtgmé de ce droit; il lui en délivre copie; il
favorise I'exercice effectif de ce droit.

Article 13. - Le conseiller ou le directeur rend visite au malesx fois I'an a tout jeune faisant
I'objet d'une mesure de placement prise en aprcde l'article 36, § 6, ou de l'article 38, § 3,

et au moins quatre fois I'an lorsque I'enfant gétd@ moins de trois ans. Il peuvent déléguer une
personne a cet effet qui leur fait rapport.

Article 14. - Le jeune placé recoit de lI'argent de poche auxitiond et selon les modalités
fixées par le Gouvernement.

Article 15. - Toute décision de transfert d'un jeune d'un semésilentiel a un autre est prise par
l'autorité administrative ou judiciaire qui a prdééau placement. La décision est prise sur le vu
d'un rapport circonstancié dont une copie est adeeggalement a I'administration compétente.
Le transfert d'un jeune bénéficiant de l'aide vesdarticle 7, alinéa ler, ne peut, sauf pour des
raisons medicales ou de sécurité, étre effectapps accord des personnes visées a la méme
disposition.

Sauf en cas d'urgence, le jeune est informé deégreadéquate des motifs du transfert et des
caractéristiques de son nouveau milieu d'accueil.

Section 2. - Les garanties particuliéres quant avespect des droits des jeunes confiés a une
institution publique de protection de la jeunesseq régime ouvert et fermé.

Article 16. - Le Gouvernement fixe le réglement général destutgins publiques. Un
exemplaire du réglement général et du reglemeticpher a l'institution est remis a chaque
jeune lors de son admission.

L'accés aux institutions visées a l'alinéa leréstrvé aux jeunes qui, poursuivis pour des faits
qualifiés infraction, font I'objet d'une mesurepdacement prise en exécution de l'article 37, 4°,
de l'article 41 ou de l'article 49 de la loi dusBilal965 relative a la protection de la jeunesse.
Les institutions publiques ne peuvent refuser ungeplacé en application de I'alinéa 2 pour un
motif autre que I'absence de place.

Article 17. - Tout jeune confié pour une période excédant quareint jours & une institution
publique de protection de la jeunesse fait I'otbjeh rapport médico-psychologique établi par
I'équipe pluridisciplinaire de l'institution quatcueille.



Le Gouvernement fixe la composition de I'équipeidlsciplinaire. Il détermine également les
rubriques que doit comprendre le rapport médicaipsipgique.

Ce rapport est communigqué dans les septante-cimg @pres la date de la prise en charge a
l'autorité de placement et a I'administration cotapi. Des rapports trimestriels le complétent.
Tout jeune confié pour une période excédant queseint] jours a une institution publique de
protection de la jeunesse, fait I'objet d'une éamigale effectuée par la section sociale du servic
de protection judiciaire. Le Gouvernement déternhdserubriques que doit comprendre I'étude
sociale.

Cette étude est communiguée dans les septantgscirsjapres la date de prise en charge a
l'autorité de placement, a l'institution et a l'adistration compétente. Des études trimestrieles |
complétent.

L'avocat du jeune recoit les conclusions du rappa@dico-psychologique et de I'étude sociale
sur la base desquelles il peut solliciter une rémisle la mesure.

Article 18. - L'accueil en milieu fermé ne peut étre confié quia institution publique de
protection de la jeunesse.

Cet accueil est réservé au jeune poursuivi et pacgxécution d'une décision judiciaire
prescrivant expressément un tel placement.

Le Gouvernement donne les moyens a l'institutiorcemée d'assurer ses fonctions
pédagogiques et éducatives.

Article 19. - § 1er.Une mesure d'isolement dans des locaux spécifiggigeut étre prise a
I'égard d'un jeune qu'au sein d'une institutionligub de protection de la jeunesse et lorsque ce
jeune compromet sa sécurité physique ou celle tessgeunes, du personnel ou des visiteurs..
La direction en informe sur-le-champ l'autoritépiicement ou, en cas d'absence de celle-ci, le
procureur du Roi.

La mesure est confirmée par un rapport écrit adrad'autorité de placement et a
l'administration compétence.

§ 2.La mesure d'isolement ne peut étre prolongée auedehe durée de vingt-quatre heures
sans l'accord du juge compétent. Le juge comp@tenid les mesures appropriées dans le
respect des droits de l'intéressé et confirme paicut motivé 'autorisation de prolongation de
I'isolement pour un délai qu'il précise et qui eatfpdépasser huit jours.

[...]

§ 3.La mesure d'isolement est levée dés que cesdedsian qui la motive. Le directeur de
I'établissement en avertit par écrit l'autoritéptlEcement ainsi que I'administration compétente.
8§ 4.L'isolement ne prive pas le jeune des droits v@&eprésent chapitre.

§ 5.Sur avis du conseil communautaire, le Gouvernemégemente les modalités d'isolement
et en organise le contrdle. Il fixe, pour les locdiisolement, des normes qui garantissent le
respect de la dignité humaine.

Chapitre 1ll. - Les sorties des jeunes des institubns publiques de protection de la jeunesse,
a régime fermée.

Article 19bis. - 8§ %r. Si en vertu de l'article 52quater, alinéa 3, deildu 8 avril 1965 relative a

la protection de la jeunesse, a la prise en chdgganineurs ayant commis un fait qualifié

infraction et a la réparation du dommage cause&@éait, le juge ou le tribunal de la jeunesse n'a

pas interdit les sorties d'un jeune confié a usgtirtion publique a régime fermé, ce jeune peut

bénéficier de sorties de l'institution moyennarrelgpect des conditions suivantes :

1° les sorties de l'institution pour des compansijudiciaires, des besoins médicaux ou pour
assister aux funérailles en Belgique en cas desdoa membre de la famille jusqu'au



deuxieme degré inclus, ne nécessitent pas undasatton du juge de la jeunesse ou du
tribunal de la jeunesse. Par contre, l'institutirdorme le juge de la jeunesse ou le tribunal
de la jeunesse préalablement par voie de télédapieute sortie dans ce sens. Le
Gouvernement peut élargir cette regle a d'autyesstge sorties;

2° les types de sorties décrits dans le projeagégique, que l'institution publique
communique au juge de la jeunesse ou au tribunial j@enesse avec mention des types
d'encadrement par type de sorties, peuvent égglita par le juge de la jeunesse ou le
tribunal de la jeunesse par décision motivée paerau plusieurs des raisons décrites au 8
2.
L'interdiction peut également ne porter que sutages types d'activités et peut étre liée a
un encadrement insuffisant;

3° les sorties dans le cadre d'activités ne fajgas explicitement partie du projet pédagogique
de l'institution publique font I'objet d'une demaral cas par cas aupres du juge de la
jeunesse ou du tribunal de la jeunesse en prédestyge d'encadrement prévu. La
demande est faite au plus tard dix jours avanéhritide l'activité. Le juge de la jeunesse
ou le tribunal de la jeunesse se prononce danglandk huit jours a compter de la date
d'envoi de la demande. Copie de la demande estgstaisommuniquée au ministere
public par le greffe.

La décision du juge ou du tribunal de la jeunessaetifiée par voie de télécopie a l'institution

publique. Copie de la décision est communiquée @4 heures au ministére public par le

greffe.

§ 2.En cas d'interdiction de sortir de l'institutiorbfique, le juge ou le tribunal de la jeunesse

mentionne les motifs de cette interdiction qui duagés sur une ou plusieurs des raisons

suivantes :

1° lintéressé a un comportement dangereux pouméme ou pour autrui;

2° il existe de sérieuses raisons de craindrd'iqueresse, s'il était remis en liberté, commette
de nouveaux crimes ou délits, se soustraie adade la justice, tente de faire disparaitre
des preuves ou entre en collusion avec des tiers;

3° lintérét d'une victime ou de son entourageeggite cette interdiction.

§ 3.Le juge de la jeunesse ou le tribunal de la jewnpsst, en tout temps, soit d'office, soit a la

demande du ministére public, modifier le régimesdeties du jeune.

TITRE Ill. - Le conseil d'arrondissement de l'aide a la jeunesse.

Article 20. - Il est institué un conseil d'arrondissement dedd'ai la jeunesse au chef-lieu de
chaque arrondissement. Le conseil d'arrondissepeenitcréer plusieurs sections en son sein
lorsque l'intérét de la jeunesse le justifie eroaides nécessités locales ou en raison d'une
thématique particuliere.

Le Gouvernement peut créer d'autres conseils gansridissement lorsque la densité de la
population ou la configuration géographique le requll précise les communes dans lesquelles
les compétences du nouveau conseil peuvent s'exerce

Article 21. - Le conseil d'arrondissement :

1° stimule, favorise la coordination en matiergodevention générale et supervise les actions
mises en place en la matiére au sein de 'arrozmdisst;

2° propose d'affecter le budget de prévention gda@ux objets qu'il détermine au et en
contrdle l'utilisation;

3° s'organise, en collaboration avec les strustloreales disponibles sur I'ensemble de son
territoire, afin de recuelllir les besoins et ad&s jeunes en matiére d'actions de prévention
géneérale.



Un membre du conseil d'arrondissement est dégignécoordonner cette mission en
synergie avec la section de prévention générabkedice de l'aide a la jeunesse de
I'arrondissement et en présenter les résultatsiaans une fois par an, dans un rapport
ecrit.

4°  étudie une programmation des besoins de l'dissement en matiére de services
nécessaires a I'application du présent décretredtravis ou propositions au Gouvernement
soit d'initiative soit a la demande de celuici;

5° attire l'attention des autorités publiquestsute situation défavorable au développement de
la personnalité des jeunes et a leur insertioraseci

6° publie annuellement un rapport comprenant :
a) le bilan d'activités;
b) I'analyse critique de la situation de l'arr@séiment;
c) le programme des actions préconisées.
Ce rapport est transmis a lI'administration comqétau plus tard pour le 31 mars de
I'année suivante.

7° rend un avis, au moins tous les trois ansl'@oportunité du ou des projets pédagogiques,
au vu des besoins de programmation des services laya siege principal d'activité dans
le méme arrondissement et en rédige une évaluation;

8° rend des avis dans la conception des prograrnomsiunautaires de formation adressés
aux intervenants et des campagnes d'informatide prévention en matiére de lutte contre
la maltraitance a l'attention du grand publiceadeption des programmes de formation et
d'information de I'Office de la Naissance et defiace et participer a leur application.

Article 22 - § 1er.Le conseil d'arrondissement se compose de dourgaquatre membres
effectifs et d'un nombre équivalent de supplédrégs.membres effectifs et leur suppléant sont
nommes par le Gouvernement pour un terme renoueali@six ans.
Le mandat prend cours le premier jour du cinquiémes qui suit l'installation des nouveaux
conseils communaux et au plus tard le premier juin.
Les membres du conseil d'arrondissement sont di&sjggrmi les personnes reconnues pour leur
compétence en matiere d'aide a la jeunesse.
Le conseil d'arrondissement se compose :
1° pour un tiers parmi les membres des conseilaidie sociale de I'arrondissement.
La priorité est d'abord accordée aux candidatdatgés par plusieurs centres publics d'aide
sociale ou par une organisation représentativeegses publics d'aide sociale et ensuite
aux candidats mandatés par leur centre publicedsodiale.
2°  pour un tiers parmi les personnes qui sontrseinbres du personnel d'un service public ou
d'un service privé agréé qui collabore a l'aide j@linesse, a la protection de la jeunesse ou
a la protection de la mere et de I'enfant, soiepiard'accueil.
La priorité est accordée aux candidats mandatésnagastructure fédérative, une
organisation de travailleurs ou a défaut par uniseragréé d'aide a la jeunesse.
3° pour un tiers parmi les personnes attestanedpérience utile en matiere d'action
sociale, médicale, culturelle, éducative, de logaioe d'emploi et de formation en faveur
de la jeunesse et de la famille et parmi des mesrieda police locale.
La priorité est accordée aux candidats mandat@smmoent par un conseil de police, une
structure fédérative ou un organisme spécialisé.
§ 2.Un quart au moins des membres du conseil d'arreeisnt doivent étre ageés de moins de
trente-cing ans au jour de leur nomination ou cwweellement de celle-ci. Le consell
d'arrondissement ne peut compter plus de deuxdereprésentants du méme sexe.
§ 3.La procédure de renouvellement des conseils d@digsement de 'aide a la jeunesse se
déroule comme suit :



1° Pour le quinze février au plus tard, le Goueenant diffuse I'appel aux candidatures le plus
largement possible, notamment par publication aunitdar belge, par voie de presse et par
courrier aux organismes repris aue§ alinéa 3.
Le président en exercice du conseil d'arrondisaediffuse également cet appel le plus
largement possible au sein de son arrondissement.

2° Une réunion du conseil d'arrondissement enceeest consacrée a l'information des
candidats sur la fonction de membre du conseitatidissement. Chaque candidature devra
étre motivée et accompagnée de la preuve de ligipation a la réunion d'information
organisée par le conseil d'arrondissement. Chaapdidature devra, en outre, présenter les
noms d'un candidat effectif et de son suppléant.

3° Pour le trente avril au plus tard, les candidaint tenus de transmettre leur candidature au
Gouvernement.

8 4.Est réputé démissionnaire le membre du conseih'qura pas été présent ou représenté a un

tiers des séances au cours d'une méme année Ewitas de contestation motivée du

démissionnaire, le conseil d'arrondissement pecgtionnellement déroger a cette disposition

si les deux tiers de ses membres y consentent.dgmbone est représenté quand son suppléant le

remplace avec voix délibérative, le président éaéalablement informé de I'absence du

titulaire.

§ 5.Lorsque le mandat d'un membre prend fin avantriedgrévu, son suppléant devient

membre effectif du conseil d'arrondissement.

Le Gouvernement pourvoit a la nomination d'un nauveembre suppléant dans les plus brefs

délais.

Ce nouveau membre sera désigné parmi les persagaesrempli les conditions nécessaires a

la prise en compte de leur candidature lors detaidre procédure de renouvellement des

conseils d'arrondissement de l'aide a la jeunesse.

Le mandat du remplacant prend fin en méme tempsejuedes autres membres du conseil

d'arrondissement.

§ 6.Le premier président de la cour d'appel compétesttevité a présenter un juge de la

jeunesse de l'arrondissement pour participer aspcoonsultative aux travaux du conseill

d'arrondissement.

Le procureur général prés la cour d'appel competesttinvité a présenter un membre du parquet

de la jeunesse de l'arrondissement pour partieyper voix consultative aux travaux du conseil

d'arrondissement.

8 7. Le conseiller, les conseillers adjoints, le dieeic et les directeurs adjoints participent avec

Voix consultative aux travaux du conseil d'arrosdient de leur ressort.

8§ 8.Le conseil d'arrondissement se réunit au minimuafas par an.

Article 23. - Le Gouvernement nomme un président et deux vicgigegts parmi les membres
avec voix délibérative de chaque conseil d'arrasaigent.

Lorsque les sections sont créées au sein d'unitdf@eondissement, chacune d'elles est
présidée soit par le président soit par un des dmaxprésidents.

Le conseil peut entendre, d'initiative ou a leundade, toute personne ou tout service
susceptible de I'éclairer dans ses missions viséedicle 21.

Article 24 - Le Gouvernement régle le fonctionnement du combaifondissement et fixe les
indemnités allouées aux membres.

Il fixe les délais dans lesquels les avis doiverg Eendus et détermine la procédure a suivre si
ceux-Ci ne sont pas respectés.



Article 25. - Le Gouvernement détermine les conditions dans &&gues conseils
d'arrondissement peuvent proposer d'engager dessiEn

TITRE IV. - Le conseil communautaire de l'aide a lajeunesse.

Article 26. - Il est institué un conseil communautaire de I'@da jeunesse. Les membres de ce
conseil sont nommeés par le Gouvernement pour ameteenouvelable de six ans. A I'exception
de la premiere installation du conseil communaeid& mandat prend cours entre le ler
septembre et le 1er octobre de l'année qui soiida des élections communales.

Article 27. - 8 1 Le conseil communautaire est un organe de réftegui a une compétence
générale pour émettre, méme d'initiative, des @vgopositions sur toutes matieres intéressant
tant I'aide a la jeunesse que la protection deuagsse, en ce compris l'aide aux enfants victimes
de la maltraitance.

§ 2.Cette compétence comporte notamment le pouvoir :

1° de stimuler et de coordonner I'action des dtsdarrondissement;

2° de donner avis :

a) surles normes d'agrément et de subventiosatgges, s'offrant a venir en aide de
fagcon habituelle & des jeunes;

b) sur reglement général des institutions pubbgae moins tous les trois ans;

c) sur la nature des sanctions a prévoir a I'eéneales institutions, des services et des
personnes auxquels s'applique le présent décsefuerceux-ci ne respectent pas les
dispositions du titre de ce décret relatif aux @rdes jeunes, sur les procédures
d'engagement des poursuites et les recours dafisgesent;

3° de formuler des propositions :

a) pour l'orientation générale de l'aide a |a¢=se;

b) de programmation en matiére de service, uigiits et autre moyens mis en oeuvre
pour l'application du présent décret;

c) sur l'organisation, la coordination et le @du personnel des institutions publiques, du
service de protection judiciaire et du service'dielé a la jeunesse;

4°  d'établir et de publier un rapport tous lesxdas sur la situation de la protection de la
jeunesse et de l'aide a la jeunesse dans la Conutéuinancaise. Le rapport est déposé au

Conseil de la Communauté francaise pour étre trendses membres et est ensuite rendu

public;

5° de faire rapport tous les deux ans sur le ggfpge nombre de place nécessaire au sein des
institutions publiques;
6° de proposer au Gouvernement le projet de ceddntologie visé a l'article 4, alinéa 3.

Article 28. - § 1ler.Le conseil communautaire comprend :

1° un membre de chaque conseil d'arrondissemeidiur une liste de trois candidats
présentée par chaque conseil;

2° sept représentants des organisations ou fémlgsates services d'aide a la jeunesse et de
protection de la jeunesse agréés dans le cadreédant décret, choisis sur une liste de trois
candidats présentée par chaque organisation orafédeé

3° trois représentants des organisations reprderg des travailleurs du secteur privé de
l'aide a la jeunesse et de la protection de laggsm choisis sur une liste de trois candidats
présentée par chaque organisation;

4°  trois représentants des organisations repratbesg des travailleurs du secteur public de
l'aide a la jeunesse et de la protection de lagssm choisis sur une liste de trois candidats
présentée par chaque organisation;



5° deux représentants du conseil de la jeunessgprdssion francaise, choisis sur une liste de
six candidats présentée par ce conseil;

6° un représentant de I'Office de la Naissanck é¢Enfance choisi sur une liste de trois
candidats présentée par le conseil d'administratgocet Office;

7° deux représentants des équipes SOS Enfantsishar une liste de six candidats présentée
par les organisations représentatives des Equip&sEhfants;

7°bis. Un représentant du Comité d'accompagneneelEdfance maltraitée choisi sur une liste
de trois candidats désignés en son sein;

8° un représentant des centres publics d'aidalsaztioisi sur une liste de trois candidats
présentée par I'Union des Villes et des Communes;

9° un représentant de la ligue des familles claisiune liste de trois candidats présentée par
son conseil d'administration;

10° un représentant des organisations ou fédésatiorganismes d'adoption, choisi sur une
liste de trois candidats présentée par chaque isggaom ou fédération;

11° deux conseillers choisis sur une liste deeandidats proposée collégialement par les
conseillers;

12° deux directeurs choisis sur une liste de ahdaats proposée collégialement par les
directeurs;

13° deux représentants de I'Union des magisteata punesse francophones, dont un juge de
la jeunesse et un magistrat du ministére publicisté sur une liste double présentée par
cette union;

14° un représentant de lI'administration qui artdqetion de la jeunesse et l'aide a la jeunesse
dans ses attributions, désigné par le membre dwésoement qui a l'aide a la jeunesse et
la protection de la jeunesse dans ses compétences;

15° un juge d'appel de la jeunesse proposé cal&gent par les juges d'appel de la jeunesse de
Bruxelles, Liege et Mons;

16° un membre du parquet général proposé pardesieurs généraux des Cours d'appel de
Bruxelles, Liege et Mons;

17° trois personnes du secteur de la rechercbatfitjue désignées sur proposition du
Ministre ayant la protection de la jeunesse edd'd@i la jeunesse dans ses compétences;

18° le délégué général aux droits de I'enfantl'eide a la jeunesse;

19° une personne désignée par chaque Ministre bngedu Gouvernement;

20° une personne désignée par le Ministre dedticéu

21° un membre du personnel de I'Observatoireedéaihce, de la jeunesse et de l'aide a la
jeunesse

22° le Fonctionnaire dirigeant de la Direction gafe&de I'enseignement obligatoire, ou son
délégué;

23° un représentant des Délégués des sectiordesoet de prévention générale des services de
l'aide a la jeunesse et des sections socialesedéses de protection judiciaire, choisi sur
une liste de trois candidats proposée collégial¢mpanles Delégués.

§ 2.Le Gouvernement désigne parmi les membres, aveaétibérative, un président et deux

vice-présidents.

Les membres prévus au 8 ler,14°, 17°, 18°, 195,20°et 22, du présent article assistent avec

Voix consultative a toutes les réunions de ce dbnse

Article 29. - Plusieurs sections peuvent étre créées au seiondeit communautaire a

l'initiative de celui-ci ou a la demande du Gouwenent.

Le Gouvernement regle le fonctionnement du coresiimunautaire et de ses sections et fixe les
indemnités allouées a ses membres. Il fixe ledgidins lesquels les avis doivent étre rendus et
détermine la procédure a suivre si ceux-Ci ne gastrespectés.



Article 30. - Le secrétariat du conseil communautaire est agsurbadministration compétente.
TITRE IVbis. - Le Conseil sectoriel de I'Accueil familial.

Article 30bis. - Il est créé aupres du Gouvernement un Conseil selotie I'Accueil familial, ci-
aprés dénommeé le CSAF ou le Conseil.

Article 30ter. - Le CSAF formule d'initiative ou & la demande du Gauement, tout avis,
proposition ou recommandation dans le domaineadedgil familial, & I'exception de I'examen
des cas individuels et des situations particulidessservices.
Le CSAF a pour missions :
1° De donner un avis portant, notamment, sur :
- La cohérence et I'hnarmonisation de la mise ewreedu fonctionnement du dispositif
de l'accueil familial;
- La programmation des besoins en la matiere;
- Les approches pédagogiques et déontologiquesfigpés;
- Les reférentiels administratifs et légaux.
2° De veiller a la promotion de l'accueil familetlde proposer au Ministre I'affectation des
moyens qui y sont consacres.
L'avis du CSAF demandé par le Gouvernement dattéansmis dans un délai ne dépassant pas
soixante jours. Ce délai prend cours a la récemteola demande d'avis par le secrétariat du
CSAF. Passé ce délali, l'avis n'est plus requis.
Néanmoins, ce délai est suspendu en juillet ebéh a
Cet avis est également transmis au Conseil Comntainade I'Aide a la Jeunesse.

Article 30quater. - 8§ ler. Le CSAF se compose des membres suivants, ayantigtibérative,

nommes par le Gouvernement pour une peériode deegaias renouvelable :

1° Un représentant des organisations représeesaties travailleurs, choisi sur une liste de
trois candidats présentés par les organisatioméseptatives;

2° Deux représentants des fédérations des sematgéss de placement familial dont un ayant
la spécificité de I'urgence ou du court terme, sisaur une liste de six candidats présentés
par chaque fédération;

3° Un délégué des familles d'accueil;

4° Un délégué des familles d'accueil d'urgence;

5° Un délégué des familles d'accueil a court terme

6° Un représentant du Conseil communautaire akel&@la jeunesse, choisi sur une liste de
trois candidats présentée par le Consell;

7° Un représentant des conseillers de l'aidgeulaesse, choisi sur une liste de trois candidats
proposeée collégialement par les conseillers;

8° Un représentant des directeurs de l'aide €ulags se choisi sur une liste de trois candidats
proposeée collégialement par les directeurs;

9° Un délégué de I'Union francophone des magssttatia jeunesse;

10° Un membre de la Direction générale de I'Aidie 2eunesse.

Sont invités aux réunions du CSAF avec voix coasivi :

1° Un représentant désigné par chague membre due@ement;

2° Unreprésentant de l'inspection pédagogiqua &drection générale de I'Aide a la
Jeunesse;

3° Le délégué général aux droits de I'enfant oudsdégué;

4° Un représentant de I'0O..E.



Le Gouvernement nomme, pour chaque membre ayantiétibérative, un membre suppléant.

§ 2.Le Gouvernement désigne le président parmi les mesrdyant voix délibérative, hormis

parmi ceux visés a l'alinéar,110°.

Le président :

1° Prépare les séances du CSAF et des groupesvdd;t

2°  Assure la représentation extérieure du CSAF;

3° Garantit la transmission des avis du CSAF;

4°  Invite, si nécessaire, toute personne pouvaairér le CSAF sur unaspect particulier de
I'ordre du jour.

§ 3.Le secrétariat du CSAF et la conservation desashsont assurés par I'administration

compétente.

§ 4.Dans les deux mois de son installation, le CSABlétson réglement d'ordre intérieur qu'il

soumet a l'approbation du Ministre.

§ 5.Le CSAF établit tous les deux ans, avantlenai, un rapport d'activités. Celui-ci est

communiqué au Gouvernement et au Parlement.

§ 6.Le Gouvernement fixe les jetons de présence @bdiesnnités de parcours auxquels peuvent

prétendre les membres du CSAF.

TITRE V. Le conseiller de l'aide a la jeunesse etldirecteur de l'aide a la jeunesse.

Article 31. - Un conseiller de l'aide a la jeunesse est désigné dhaque arrondissement.
Le conseiller dirige le service de l'aide a la gs8®, lequel comporte trois sections.

1° la section sociale;

2° la section de prévention générale;

3° la section administrative.

Article 32. - § ler. Le conseiller est chargé d'apporter l'aide préparde présent décret aux

jeunes qui ont leur résidence familiale dans soonaissement.

En cas de changement de résidence familiale dejéeiconseiller transmet son dossier au

conseiller de I'arrondissement de la nouvelle s¥gid.

Lorsqu'un jeune se trouve dans le ressort dela Cmauté francaise sans y avoir sa résidence

familiale ou si celle-ci ne peut étre identifiée compétence territoriale du conseiller est

déterminée par le lieu ou le jeune se trouve.

§ 2.Le conseiller :

1° examine les demandes d'aide et propose,aliley, 1es mesures d'aide visées a l'article
36, 8 2;

2° veille & I'exécution des décisions du consailrdndissement et assure le secrétariat de ce
conseil;

3° décide, dans les limites fixées par le Gouveard, des dépenses exposées en vue de l'aide
individuelle octroyée en application du présentreiéet délivre a l'intention des services les
documents justificatifs;

4° informe le tribunal de la jeunesse des situatisées aux articles 38 et 39;

5° recoit les demandes d'information du jeuney di@mbre de sa famille ou d'un de ses
familiers ainsi que les demandes d'interpellatiodiiavestigation du délégué genéral aux
droits de I'enfant et a I'aide a la jeunesse atnnd suite conformément a l'article 36, § 5.

Article 33. - Un directeur de l'aide a la jeunesse est désign® ctzaque arrondissement.
Il met en oeuvre les mesures prises par le tribded jeunesse en application de l'article 38.



Il décide, dans les limites fixées par le Gouverastndes dépenses exposées en vue de l'aide
individuelle octroyée en application de l'artic & délivre a l'intention des services les
documents justificatifs.

Le directeur dirige le service de protection judie visé a l'article 51 qui est mis a sa dispositi
pour l'assister dans la mise en ceuvre des mesarés disées a l'article 38, § 3.

Article 34. - Dans chaque arrondissement, un ou plusieurs ctarseidjoints de l'aide a la
jeunesse peuvent étre designés pour assisterdeittenet un ou plusieurs directeurs adjoints de
l'aide a la jeunesse peuvent étre désignés pogteads directeur.

Article 35. - Le conseliller et le directeur sont placés sousdtéé hiérarchique du fonctionnaire
dirigeant l'administration compétente.
lls exercent leurs compétences en toute indéperdanc

TITRE VI. - Les mesures d'aide.
CHAPITRE 1ler. - Mesures d'aide relevant de la compgénce du conseiller.

Article 36. - § ler.Le conseiller examine les demandes d'aide reladiugsune et aux

personnes visés a l'article 2, alinéa ler, du ptékret.

§ 2.Le conseiller :

1° oriente les intéressés vers tout particuliesenvice approprié, agréé ou non dans le cadre
du présent décret, dont notamment le centre pdlaide sociale compétent ou une équipe
S.0.S. - Enfants;

2° seconde les intéressés dans lI'accomplisseradaticd démarches en vue d'obtenir l'aide
sollicitée;

3° [..]

§ 3.Lorsqu'il a connaissance de mauvais traitementgridations ou de négligences dont est

victime un enfant, ou lorsqu'il en suspecte |'exisk, le conseiller peut demander l'intervention

d'une équipe S.O.S. - Enfants visée au § 2, 1feele tient au courant de I'évolution de la

situation.

8 4.Le conseiller coordonne les actions entreprisdawgur des personnes pour lesquelles son

intervention est sollicitée, notamment en susci@ebopération entre les différents services

amenes a intervenir.

§ 5.A la demande du jeune, d'un membre de sa famillwude ses familiers, ou du délégué

général aux droits de I'enfant et a I'aide a lagsse, le conseiller interpelle tout service public

ou privé, agréé ou non dans le cadre du présergtdémccupant du jeune pour lui demander des

informations sur ses interventions ou son refudetvenir en faveur de ce jeune.

§ 6.Lorsque les conditions définies a l'article 7, éirler, du présent décret sont réunies, le

conseiller peut, apres avoir constaté qu'aucur aeaivice ou particulier n'est en mesure a ce

moment d'apporter au jeune. une aide appropri@epéonnellement et provisoirement tant que

les démarches prévues au 8 2 n'ont pas aboutiecanix services de l'aide a la jeunesse et aux

particuliers et services qui concourent a l'apfilicadu présent décret le soin d'apporter l'aide

appropriée durant le temps nécessaire.

§ 7.En cas de déchéance de l'autorité parentale, taigete de la Communauté francgaise a

I'enfant dont les péere et mere ou I'un d'eux séohds de l'autorité parentale, est subordonnée a

la décision du tribunal de la jeunesse de condienineur au conseiller conformément a l'article

34, alinéa 1ler, de la loi du 8 avril 1965 relativk protection de la jeunesse ou a une demande

écrite d'intervention du protuteur adressée aueitheis



CHAPITRE Il. - Les compétences du tribunal de la janesse relatives a l'aide a la jeunesse.

Article 37. - Le tribunal de la jeunesse connait des contestatiatives a l'octroi, au refus

d'octroi ou aux modalités d'application d'une meslizide individuelle portées devant lui :

1° par une des personnes investies de l'aut@rEnpale ou ayant la garde du jeune en droit ou
en fait ou bénéficiant du droit d'entretenir ddatiens personnelles en vertu de l'article
375bis du Code civil;

2° par le jeune agé de quatorze ans au moins;

3° dans le cas ou, a propos d'un jeune agé desrdeigquatorze ans, les personnes visées au 1°
s'abstiennent de saisir le tribunal :

a) soit par le jeune personnellement;

b) soit par un tuteur ad hoc désigné par le peésidu tribunal de premiere instance a la
requéte de tout intéressé et au besoin par le ocdu Roi;

c) soit un tuteur ad hoc a désigner par le préside tribunal de premiére instance a la
requéte des mémes s'il apparait que le jeune agéiths de quatorze ans ne jouit pas
du discernement sur la question sur laquelle partentestation, auquel cas, le tribunal
de la Jeunesse sursoit a statuer jusqu'a ce duiele ad hoc soit désigné.

Le tribunal de la jeunesse met fin a la contegtadio obtenant I'accord des parties.

Si la conciliation échoue, le tribunal de la jetsgeganche la contestation portée devant lui.

La décision du tribunal de la jeunesse ne faitgim$acle a la conclusion et a la mise en ceuvre
d'un accord dérogeant a la décision judiciairéridtirement intervenu entre les parties. Cet
accord peut étre communiqué au tribunal de la gsme

Article 38. - 8 ler.Le tribunal de la jeunesse connait des mesuresnag a I'égard d'un enfant,

de sa famille ou de ses familiers lorsque l'intégshysique ou psychique d'un enfant visé a

l'article 2, alinéa ler, 2°, est actuellement avgment compromise et lorsqu'une des personnes

investies de l'autorité parentale ou ayant la gdedkenfant en droit ou en fait refuse I'aide du

conseiller ou néglige de la mettre en ceuvre.

8 2.L'intégrité physique ou psychique est considéréenae gravement compromise, soit

lorsque I'enfant adopte de maniére habituelle patée des comportements qui la

compromettent réellement et directement, soit loedgnfant est victime de négligences graves,

de mauvais traitements, d'abus d'autorité ou d'séxsels la menacant directement et

réellement.

§ 3 Le tribunal de la jeunesse peut, apres avoirtatéta nécessité du recours a la contrainte,

dans les cas visés aux 88 leret 2:

1° soumettre I'enfant, sa famille et ses familars'un deux a des directives ou a un
accompagnement d'ordre éducatif;

2° deécider, dans des situations exceptionnelles)'gnfant sera hébergé temporairement hors
de son milieu familial de vie en vue de son tragetnde son éducation, de son instruction
ou de sa formation professionnelle;

3° permettre a I'enfant, s'il a plus de seize dese fixer dans une résidence autonome ou
supervisée et de prendre inscription au registia gepulation du lieu de cette résidence.

Ces mesures sont mises en oeuvre par le direefssisté du service de protection judiciaire,

conformément a l'article 7, alinéa 2.

§ 4.Dans le respect de l'article 7, alinéa 2, le daech'est pas tenu de recueillir le consentement

de I'enfant de plus de quatorze ans ni celui geetaonne dont le refus antérieur a été constatée

par le tribunal de la jeunesse en vertu du 8§ ler pwdifier I'application de la mesure dans les

limites décidées par le tribunal de la jeunesseeetu du § 3.

Le directeur peut convenir d'une autre mesureegueille I'accord des parties. Il en informe le

tribunal de la jeunesse et le conseiller.



L'homologation de I'accord par le tribunal de lanesse met fin aux effets de la décision
judiciaire. Dés I'homologation, la nouvelle mestgeueillant I'accord des parties peut étre
appliguée par le conseiller. Le tribunal ne pefitger I'homologation que si l'accord est contraire
a l'ordre public.

Article 39. - En cas de nécessité urgente de pourvoir au placatienenfant dont l'intégrité
physique ou psychique est exposée directementuetlienent a un péril grave et a défaut
d'accord des personnes visées a l'article 7, aliagde tribunal de la jeunesse peut, soit prendre
une mesure de garde provisoire pour un délai gpen¢ excéder quatorze jours, soit autoriser le
conseiller a placer provisoirement I'enfant de rmala quatorze ans pour un terme qui ne peut
excéder quatorze jours.

Le tribunal de la jeunesse et le conseiller peuptater I'enfant dans un service résidentiel agréé
si aucun de ses familiers digne de confiance, gtmaau péril grave, n'est disposé a assumer la
garde provisoire de I'enfant.

Le conseiller recoit immédiatement notificationl@etorisation ou de la mesure. Il examine avec
I'enfant, sa famille et ses familiers, la mise eowe d'une aide acceptée. Si le conseiller et les
personnes visées a l'article 7, alinéa ler, arri@@m accord, copie de cet accord est notifiée san
délai au tribunal de la jeunesse par lettre reconai®@. La nouvelle mesure est mise en oeuvre
par le conseiller des son homologation par le trébale la jeunesse ou dés la levée par le
tribunal de sa décision antérieure. Le tribungbeet refuser 'homologation que si elle est
contraire a l'ordre public. Si au terme de la p#gide quatorze jours, les personnes visées a
l'article 7, alinéa ler, persistent dans leur refeislonner leur accord, le tribunal de la jeunesse
peut prolonger la mesure provisoire de garde pouemme non renouvelable de soixante jours
maximum.

TITRE VII. - [...]

Articles 40 a 42. - [...]JAbrogés

TITRE VIII. - L'agrément et les subventions .
CHAPITRE ler. - L'agrément des services non résiddiels et résidentiels

Article 43. - Toute personne physique ou morale s'offrant, mogensubventions, a héberger ou
a aider habituellement des jeunes en vertu du préeeret, doit avoir été agréee a cette fin par
le Gouvernement.

Peuvent toutefois bénéficier de subventions sedemrodalités fixées par le Gouvernement, les
personnes physiques ou morales non agréées enajgplidu présent décret qui apportent de
maniere occasionnelle leur concours a l'applical®celui-ci.

Article 44. - Le Gouvernement arréte les conditions généralgséiteent apres avoir pris l'avis,

du conseil communautaire.

Ces conditions concernent notamment :

1° les droits et obligations des jeunes, de lamilfe et de leurs familiers;

2° le projet pédagogique, I'enseignement, la ftongrofessionnelle et le reglement d'ordre
intérieur applicables aux jeunes;

3° les normes et les regles de déontologie dwppe&d;



4°  la périodicité et le contenu des informatioslatives aux normes se rapportant a la sécurité,
aux batiments et installations, a la comptabilita & gestion, qui doivent étre
communiquées a l'administration;

5° la périodicité et le contenu des informatiosiatives a l'aide qui doivent étre
communiquées aux autorités qui ont décidé de lairaesl'égard du jeune et a celles qui
appliguent cette mesure.

Article 45. - Le Gouvernement fixe, apres avis du conseil conautaire, la procédure
d'agrément des services; Il statue sur les dematagement par décision motivée apres avoir
pris l'avis de la commission d'agrément viseeridia 46.

Article 46. - 8 1er.ll est créé une commission d'agrément chargée tkenum avis sur les

demandes d'agrément.

Cette commission comprend trente-deux membres :

1° e président du conseil communautaire;

2° un juge d'appel de la jeunesse, choisi sullistgedouble proposée collégialement par les
juges d'appel de la jeunesse;

3° deux directeurs;

4°  deux conseillers;

5° deux magistrats de la jeunesse;

6° deux travailleurs sociaux issus respectiverdemte section sociale d'un service de l'aide a
la jeunesse et d'une section sociale d'un sereigeatection judiciaire;

7° deux représentants des services de placenmmsitibla

8° sept représentants des services non résidertait deux au moins pour les services d'aide
en milieu ouvert;

9° un représentant des maisons familiales;

10° un représentant des organismes d'adoption;

11° trois représentants des institutions offranh@bergement aux jeunes;

12° trois représentants des organisations repdsess des travailleurs du secteur privé;

13° un représentant de |'Office de la Naissande ¢Enfance sur proposition du conseil
d'administration de cet Office;

14° deux fonctionnaires de I'administration corepé dont un est chargé du secrétariat de la
commission, désignés par le délégué du Ministre;

15° un représentant du Gouvernement ayant voiguitative.

16° un membre du personnel de I'Observatoireedéalhce, de la jeunesse et de l'aide a la
jeunesse ayant voix consultative.

§ 2 Le Gouvernement désigne le président de la cosiomigparmi ses membres. Les membres

visés au § ler,1° a 14°, sont nommeés pour un teem@uvelable de six ans. Le Gouvernement

nomme les membres visés au § ler,5° a 11°, suisteelouble de candidats présentée par les

unions et fédérations représentatives. Il fixaneemnités qui leur sont accordeées.

§ 3.Lorsqu'elle est amenée a examiner les demandesduediles d'agrément, en application de

l'article 45, la commission émet deux avis.

Le premier avis porte sur l'opportunité de la neiseeuvre du projet sur la base des criteres de

programmation élaborés par le conseil communautiaide a la jeunesse.

Cet avis tient compte de la pertinence de la @gate projets nouveaux et de la modification des

projets existants eu égard a leur spécificité, lieurd'implantation et leurs aspects budgétaires.

Le deuxieme avis concerne le respect des normgidiant et de subventions.

§ 4.Le Gouvernement régle les modalités de fonctionmémie la commission. Il fixe les délais

dans lesquels les avis doivent étre rendus etrdéteda procédure a suivre si ceux-ci ne sont pas

respectés.



Article 47. - Le Gouvernement fixe le montant des subventiongjaelies peuvent prétendre les
services ou personnes agréés en vertu du présast,diur la prise en charge des jeunes qui
leur sont confiés. Les subventions comprennenindek cas, une part variable et une part fixe.
La part variable constitue un forfait couvrantfiess ordinaires et spéciaux d'entretien et
d'éducation du jeune.

La part fixe couvre les frais de personnel et tasfde fonctionnement du service. Le
Gouvernement détermine s'il échet, en ce qui coedes données relatives aux frais de
personnel, les éléments provenant du cadastrerdplbi créé au sein du Secrétariat général tel
gue défini par le décret de la Communauté frangiisEd octobre 2007 instaurant un cadastre de
I'emploi non marchand en Communauté francaiserdresinission et |'utilisation de ces données
se fait dans le respect de la loi du 15 janvielQl@®ative a l'institution et a I'organisation déun
Banque-carrefour de la sécurité sociale et derséta d'exécution ainsi que de la loi du 8
décembre 1992 relative a la protection de la vieepra I'égard des traitements de données a
caractére personnel et de ses arrétés d'exécution.

Les subventions sont liquidées sous la forme d@amensuelles.

Le Gouvernement fixe annuellement le prix de laée d'entretien dans les institutions
publiques.

Article 48. - Lorsqu'il est constaté que la personne physiquaanale ne satisfait plus aux
conditions d'agrément ou qu'elle refuse ou omesatiefaire aux obligations fixées a l'article 40,
le Gouvernement peut soit la mettre en demeure dergformer a ces conditions ou obligations
dans un délai qu'il détermine selon le cas, so#)esa déja fait I'objet d'une mise en demeure au
cours des 24 mois qui précedent, et qu'il n'y asp#isfait, aprés avis de la commission prévue a
I'article 46, retirer I'agrément.

Article 49. - En cas de remplacement de la personne physigugeoriun service et en assure la
direction effective, l'agrément doit étre confirsw@vant les modalités fixées par le
Gouvernement.

Dans la méme hypothése, lI'agrément peut étre stigeivant les modalités fixées par le
Gouvernement.

Chapitre Il. - L'agrément des organismes d'adoption
Article 50. - [...] Abrogé
TITRE IX. - Dispositions générales.

Article 51. - 8§ ler.Un service de protection judiciaire; dirigé padieecteur, est mis a la
disposition de chaque tribunal et chambre d'appdh jeunesse.

Il comporte deux sections :

1° la section sociale;

2° la section administrative.

Le tribunal ou la chambre d'appel de la jeunessgmaanique au directeur les mesures qu'il
prend.

§ 2.Si la localisation des services le permet, la eacidministrative du service de protection
judiciaire et celle du service de l'aide a la jasgepeuvent étre regroupées en une seule section
par décision du Gouvernement.



Article 52. - Le Gouvernement regoit notification de toute décigirise en vertu du présent

décret lorsqu'elle entraine des dépenses a chargedget de la Communauté francaise.

Il fait inspecter par les fonctionnaires qu'il dgle a cet effet:

1° les services et les organismes agréés daaslte du présent décret;

2° le service de l'aide a la jeunesse ainsi gsenegce de protection judiciaire;

3° les institutions publiques de protection dgelamesse, a régimes ouvert et fermé;

4° les services non agréés et les personnes paitept occasionnellement leur concours a
I'application du présent décret.

Article 53. - En application de l'article 92bis, &1de la loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes

institutionnelles, un accord de coopération pewt énclu avec la Région wallonne, la Région

bilingue de Bruxelles-Capitale et I'Etat fedérahsite but d'améliorer la prise en charge des

jeunes visés par le présent décret. Cet accotdddiatra a régler, entre autre, le contenu général

de protocoles de collaborations particuliers a koeeentre les conseillers et directeurs de l'aide

a la jeunesse et les centres publics d'actionlsocia

Le Gouvernement prendra toutes les mesures néeessadlapplication de l'alinéarl

Dans le cadre de sa mise en oeuvre, cet accoroogpei@tion veillera a prendre en compte les

principes suivants :

1° La prise de contact avec le centre public Wacociale ou avec le conseiller ou directeur
compétent lors de l'orientation du jeune vers agpx-

2°  L'invitation des travailleurs sociaux du cergublic d'action sociale ou du service de l'aide
a la jeunesse ou du service de protection judeciivenir assister ou a étre entendu lors de
I'examen de la situation d'un jeune traité en compar les deux services;

3° L'indication de I'objet et des motifs du reflisctroi de I'aide ou du renvoi du jeune vers un
autre service;

4°  La définition de la nature et des catégoriggaimation que les centres publics d'action
sociale et les conseillers et directeurs de l'aitlejeunesse peuvent partager.

Article 54. - Le Gouvernement arréte les conditions généralgséteent et fixe la procédure
d'agrément des organismes privés qui ont pour amsassurer la formation et le
perfectionnement du personnel des différents sextpublic et privé, de l'aide a la jeunesse, de
la protection de la jeunesse et de I'aide soagliess avoir pris I'avis du conseil communautaire
et ce, sans préjudice des formations a destindtiqgrersonnel du service public organisées par la
Direction générale de l'aide a la jeunesse. lustatr les demandes d'agrément aprés avoir pris
l'avis de la commission d'agrément visée a |'ardd.

TITRE X. - Dispositions financiéres

Article 55. - La part contributive des jeunes et des personndswudoivent des aliments dans
les frais résultant des mesures prises en applicdes articles 36, § 6, ou 39 du présent décret
est fixée par le conseiller suivant les criteresietialités arrétés par le Gouvernement. La part
contributive des jeunes et des personnes qui l@uent des aliments dans les frais résultant des
mesures prises en application de l'article 38 du

présent décret ou de la loi du 8 avril 1965 retatiMa protection de la jeunesse est fixée par le
directeur suivant les critéres et modalités arrpégde Gouvernement. Le tribunal de la jeunesse
statue sur les recours introduits contre ces fixati

La fixation d'une part contributive dans le chefnddébiteur d'aliments autre qu'un ascendant au
premier degré, n'exclut pas I'octroi de subventébne débiteur d'aliments conformément a
I'article 48 du présent décret lorsque l'aide esgiahsée par son intermédiaire.



Le recouvrement des frais mis a charge des in#sess poursuivi & l'intervention de
'administration de I'enregistrement et des donwginenformément aux dispositions de l'article 3
de la loi domaniale du 22 décembre 1949. L'acteprescrit par cing ans conformément aux
dispositions de l'article 2277 du Code civil.

Article 56. - [... ] Abrogé
TITRE XI. - Dispositions pénales

Article 57. - Sans préjudice de I'application des articles Z8edu code d'instruction criminelle,
I'article 458 du Code pénal est applicable auxqrerss qui apportent leur concours a
I'application du présent décret.

Ces personnes sont tenues d'informer les autaor@pétentes lorsqu'elles ont connaissance
d'une infraction prévue aux articles 398 a 405 ddepénal commise sur les personnes visées a
l'article 410 du méme code.

Article 58. - Celui qui héberge habituellement des jeunes sotsueert de I'application du
présent décret sans avoir obtenu I'agrément oomnawention avec une décision de refus ou de
retrait d'agrément, est puni d'un emprisonnemeiiuitgours a six mois et d'une amende de
vingt-six francs a cing mille francs, ou d'une és peines seulement.

Article 59. - Tout refus ou toute omission volontaire de satisfauix obligations prévues par
I'article 40 est puni d'une amende de cinquantecfra cing cents francs.

Article 60. - La violation des obligations imposées par les déssprises en application de
I'article 55 du présent décret est punie conforrméraex dispositions de l'article 391bis du Code
pénal.

Article 61. —[...] Abrogé

TITRE XII - Dispositions modificatives et abrogatores.

TITRE XIll. - Dispositions transitoires

TITRE XIV. - Disposition finale
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Titre préliminaire: Principes de I'administration de la justice daseurs

Les principes suivants sont reconnus et applicableglministration de la justice des mineurs :

1° la prévention de la délinquance est essenpelle protéger la société a long terme et exigelegie
autorités compétentes s'attaguent aux causesamrigs de la délinquance des mineurs et qu'elles
élaborent un cadre d'action multidisciplinaire;

2° tout acte d'administration de la justice desemis est, dans la mesure du possible, assuré par de
intervenants, fonctionnaires et magistrats quiregti une formation spécifique et continue en maxiky
droit de la jeunesse;

3° I'administration de la justice des mineurs puoitriigs objectifs d'éducation, de responsabilisa&bde
réinsertion sociale ainsi que de protection detaésé;

4° les mineurs ne peuvent, en aucun cas, étre issimux majeurs quant a leur degré de responisaeil
aux conséquences de leurs actes. Toutefois, lesunsimyant commis un fait qualifié infraction daive
étre amenés a prendre conscience des conséquerieessdactes;

5° les mineurs jouissent dans le cadre de la pr&s$aina titre propre, de droits et libertés, amtre
desquels figurent ceux qui sont énonceés dans lat@ation et la Convention internationale relatauex
droits de I'enfant, et notamment le droit de sefantendre au cours du processus conduisant a des
décisions qui les touchent et de prendre part@aeessus, ces droits et libertés devant étretasder
garanties spéciales :

a) les jeunes ont le droit, chaque fois que la$bisusceptible de porter atteinte a certainsuds troits e
libertés, d'étre informés du contenu de ces detilibertes;

b) les pére et mére assument l'entretien, I'édarcatila surveillance de leurs enfants. Par coresdégles
jeunes ne peuvent étre entierement ou partiellesmrtraits a I'autorité parentale que dans les cassll
mesures tendant au maintien de cette autoritéceomite-indiquées;

c) la situation des mineurs ayant commis un fadtli§j@ infraction requiert surveillance, éducation,
discipline et encadrement. Toutefois, I'état deetdélance ou ils se trouvent, leur degré de développe
et de maturité créent dans leur chef des besoéw@a qui exigent écoute, conseils et assistance;
d) toute intervention comportant une mesure édueaise a encourager le jeune a intégrer les nodaes
la vie sociale;

e) dans le cadre de la prise en charge des miagard commis un fait qualifié infraction, il esttfa
recours, lorsque cela est possible, aux mesur@gi@s par la loi, de substitution aux procédures
judiciaires, et ce, en restant cependant attentif adiiaifh de protection sociale;

f) dans le cadre de la loi, le droit des jeuness liberté ne peut souffrir que d'un minimum d'evdsa
commandées par la protection de la société, cotaptedes besoins des jeunes, des intéréts de leur
famille et du droit des victimes.

TITRE I. - Protection sociale

Art. 1  (Abrogé)
Art. 2. (Abroge)
Art. 3. (Abrogd
Art. 4 (Abroge)
Art. 5. (Abroge)
Art. 6. (Abroge)

TITRE Il._ - Protection judiciaire.

CHAPITRE 1. - Des tribunaux de la jeunesse et des chambresldgeunesse des cours d'appel.

Art. 7. (Abroge)

Art. 8. Les fonctions du ministére public prés le tribudella jeunesse sont exercées par un ou plusje
magistrats du parquet désignés par le procure&®odu

Ces magistrats exercent également les fonctiomsidistére public prés le tribunal civil chaquésfque
celui-ci est appelé a statuer sur les mesuresgoiogs relatives a la personne, aux aliments ebans
d'enfants mineurs non émancipés dont les pére ret sn@t en instance de divorce ou de séparation dg
corps.







